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NIEDZIELA PALMOWA

Czytanie z Listu $w. Pawta Apostota do Filipian (2,5—11)

Tak badZcie usposobieni, jak Chrystus Jezus. On, chociaz miat
nature Boza, nie korzystat chciwie ze Swej réwnosci z Bogiem,
jakby z tupu, ale wyniszczyt samego Siebie, stawszy sie postusz-
nym az da $mierci, a $Smierci krzyzowej.

Dlatego tez i Bog wywyzszyt Go wielce i dat Mu imie chwa-
lebniejsze nad wszystkie imiona: na imie Jezus winno sie zgi-
na¢ kolano wszelkie, istot niebieskich, ziemskich i podziemnych.
1 wszelki jezyk winien wyznawaé, ze Jezus Chrystus jest Pa-
nem w chwale Boga Ojca.

Psalm responsoryjny (22, 8—19)

Refren: Boze, m6j Boze, czemu$ mnie opuscit.
1. Szydzg ze mnie wszyscy, ktérzy na mnie patrza;
rozwierajg wargi i potrzgsaja gtowa.
2 Zaufal Panu, niechze Go wyzwoli;
niechze Go wyrwie, je$li Go mituje.
Refren: Boze, m6j Boze, czemu$ mnie opuscit.
3. Frzebodli rece i nogi moje;
policzyé moge wszystkie kosSci moje.
4. Moje szaty dzielg miedzy siebie;
i los rzucajg o mojg suknie.
Refren: Boze, méj Boze, czemu$ mnie opuscit.

Ewangelia wedtug $w. Mateusza (21, 1—9)

Gdy przyblizyli sie do Jerozolimy i przyszli do Betfage na
Goérze Oliwnej, wtedy Jezus postat dwéch ucznidw i rzekt im:
Idzcie do wsi, ktéra jest przed wami, a zaraz znajdziecie oSlice
uwigzang i Zrebie z nig. Odwigzcie je i przyprowadzcie <o
Mnie. A gdyby wam kto co méwit, powiecie: Pan ich potrze-
buje, a zaraz je pusci. Stato sie to, zeby sie spetnito stowo pro-
roka: Powiedzcie Corze Syjonskiej: Oto Krdl twdéj przychodzi
do ciebie tagodny, siedzacy na osiotku, Zrebieciu oSlicy.

Uczniowie poszli i uczynili, jak im Jezus polecit. Przyprowa-
dzili o$lice i Zrebie i potozyli na nie swe piaszcze, a On usiadt
na nich. A ogromny tlum stal swe ptaszcze na drodze, inni
obcinali gatazki z drzew i $cielili na drodze. A tlumy, ktére Go
poprzedzaty i ktére szty za Nim, wotaty gtosno:

Hosanna Synowi Dawida!
Btogostawiony Ten,

Ktéry przychodzi w Imie Panskie.
Hosanna na icysokosciach.

W kraczamy w Wielki Tydzien. Przezywamy z calym Koscio-
tem dzieto zbawienia. Podczas liturgii poswiecenia palm i pro-
cesji staje przed nami Jezus triumfator. Palmy to symbol wios-
ny, budzacego sig zycia. Podczas Mszy $w. styszymy opis MeKki
i Smierci na Krzyzu. Krzyz — to zwyciestwo Jezusa. To jest
tajmnica zbawienia, ktéra i w nas budzi zycie Boze, ktdra
przed' kazdym cztowiekiem otwiera perspektywe wiecznych
przeznaczen. ]

Przez swojag Meke i Smier¢ na Krzyzu otworzyt nam droge
do Ojca, wkroczyt w nasze zycie przez mito$¢, aby byto ono
petne. Zbawit mnie. A gdy ide za Nim, On zwycieza. To triumf
Niedzieli Palmowej i Wielkiego Pigtku.

OSTATNIA WIECZERZA

Przygotowanie Paschy

W pierwszy dzien Przasnikéw przystapili do Jezusa uczniowie i za-
pytali Go: Gdzie chcesz, zebySmy Ci przygotowali Pasche do spozy-
cia? On odrzekt:.. IdZzcie do miasta, do znanego nam cztowieka, i po-
wiedzcie mu: Nauczycie] moéwi: Czas moj jest bliski; u ciebie chce
urzdgzi¢ Pasche z moimi uczniami. W

Uczniowie uczynili tak, jak im polecit Jezus, i pste*gotowali Pasche

Wyjawienie zdrajcy

Z nastaniem wieczoru zajat miejsce u stotu razem z dwunastu ucz-
niami. A gdy jedli, rzekt: Zaprawde powiadam wam: jeden z was
Mnie zdradzi. Bardzo tym zasmuceni, zaczeli pyta¢ jeden przez dru-
giego: Chyba nie ja, Panie? On za$ odpowiedziat: Ten, ktéry ze Mng
reke zanurza w misie, on Mnie zdradzi. Wprawdzie Syn Czlowieczy
odchodzi, jak o Nim jest napisane; lecz biada temu cztowiekowi,
przez ktédrego Syn Cziowieczy bedzfe wydany. Bytoby lepiej dla tego
cztowieka, gdyby sie nie narodzit. Wtedy Judasz, ktéry Go miat
zdradzi¢, rzekt: Czy nie ja, Rabbi? Odpowiedzial mu: Tak jest, ty.

Ustanowienie Eucharystii

A gdy oni jedli, Jezus wrzigt chleb i, odmoéwiwszy blogostawien-
stwo, potamat i dat uczniom, moéwiagc: Bierzcie i jedzcie, to jest Ciato
moje. Nastepnie wzigt kielich i, odmdéwiwszy dzigkczynienie, dat im.
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mowiac: Pijcie z niego wszyscy; bo to jest moja Krew Przymierza,
ktéra za wielu bedzie wylana na odpuszczenie grzechéw. Lecz powia-
dam wam: Odtad’nie bede juz pit 1 tego owocu winnego krzewu az
do owego dnia, kiedy pi¢ go bede z wami nowy, w krélestwie Ojca
mojego. Po od$piewaniu hymnu wyszli ku Goérze Oliwnej.

Przepowiednia zaparcia sie Piotra

Woéwczas Jezus rzekl do nich: Wy wszyscy zwatpicie we Mnie tej
nocy. Bo jest napisane: Uderze w pasterza, a rozprpszg sie owce sta-
da. Lecz gdy powstane, uprzedze was do Galilei. Odpowiedziat Mu
Piotr: Choéby wszyscy zwatpili w Ciebie, ja nigdy nie zwatpie. Jezus
mu rzekt: Zaprawde powiadam ci: Jeszcze tej nocy, zanim kogut
zapieje, trzy razy sie Mnie wyprzesz. Na to Piotr: Choéby mi przyszto
umrze¢ z Totoa, nie wypre sie Ciebie. Podobnie zapewniali wszyscy
uczniowie.

JEZIS W OGROJCU

Modlitwa i trwoga konania

Wtedy przyszedt Jezus z nimi do ogrodu, zwanego Getsemani,
i rzekt do uczniéw: Usiagdzcie tu, Ja tymczasem odejde tam i bede
sie modlit. Wzigwszy z sobg Piotra i dwoéch synéw Zebedeusza, po-
czat sie smuci¢ i odczuwaé trwoge. Wtedy rzekt do nich: Smutna jest
moja dusza az do S$mierci; zostaricie tu i czuwajcie ze Mna. | od-
szedtszy nieco dalej, upadt na twarz i modlit sie tymi stowami: Ojcze
maj, jeSli to mozliwe, niech Mnie ominie ten kielich. Wszakze nie
jak Ja chce, ale jak Ty. Potem przyszedt do uczniéw i zastat ich
Spiacych. Rzekt wiec do Piotra: Tak, jednej godziny nie mogliscie
czuwaé ze Mng? Czuwajcie i mddlcie sie, aby$cie nie ulegli pokusie;
duch wprawdzie ochoczy, ale ciato stabe. Powtdrnie odszedt i tak sie
modlit: Ojcze moj, jeSli nie moze omingé Mnie ten kielich, i musze
go wypié¢, niech sie stanie wola Twojg. Potem przyszedt i znéw zastat
ich épigcych, bo oczy ich byty senne. Zostawiwszy ich, odszedt znowu
i modlit sie po raz trzeci, powtarzajac te same stowa. Potem wrécit do
uczniow i rzekt do nich: Spicie jeszcze i odpoczywacie? A oto na-
deszta godzina i Syn Cztowieczy bedzie wydany w rece grzeszni-
kéw. Wstancie, chodzmy; oto blisko jest méj zdrajca.

Pojmanie Jezusa

Gdy On jeszcze mowit, oto nadszedt Judasz, jeden z Dwunastu, a z
nim wielka zgraja z mieczami i kijami od arcykaptandw i starszych
ludu. Zdrajca za$ dat im taki znak: Ten, ktérego pocatuje, to On;
Jego pochwyécie. Zaraz tez przystapit do Jezusa, méwiac: Witaj, Rabbi,
i pocatowat Go. A Jezus rzekt do niego: Przyjacielu, po co$ przy-
szedt? Wtedy podeszli, rzucili sie na Jezusa i pochwycili Go. A oto
jeden z tych, ktérzy byli z Jezusem, wyciggnat reke, doby}t miecza
i ugodziwszy stuge najwyzszego kaptana odcigt mu ucho. Wtedy
Jezus rzekt do niego: Schowaj miecz swd6j do pochwy, bo wszyscy,
ktérzy za miecz chwytaja, od miecza ging. Czy myslisz, ze nie mogt-
bym prosi¢ Ojca mego, a zaraz wystawitby Mi wiecej niz dwanascie
zastepcOw aniotéw? Jakze wiec speinig sie Pisma, ze tak sie staé
musi?

W owej chwili Jezus rzekt do ttumoéow: Wyszliscie z mieczami i ki-
jami jak na zbdjce, zeby-Mnie pojmaé. Codziennie zasiadatem w7
Swiagtyni i nauczatem, a nie pochwyciliScie Mnie. Lecz stato sie to
wszystko, zeby sie wypetnity Pisma prorokéw. Wtedy wszyscy ucznio-
wie, opuscili Go i uciekli.

JEZUS PRZED SWOIMI
SEDZIAMI

Wobec Wysokiej Rady

Ci za$, ktérzy pochwycili Jezusa, zaprowadzili Go do najwyzszego
kaptana, Kajfasza, gdzie zebrali sie uczeni w PiSmie i starsi. A Piotr
szedt za Nim z daleka, az do patacu najwyzszego kaptana. Wszedt



tam na dziedziniec i usiadt miedzy stuzbg, aby widzieé, jaki bedzie
wynik.

yl'ymczasem arcykaptani i cata Wysoka Rada szukali fatszywego
Swiadectwa przeciw Jezusowi, aby Go zgtadzi¢. Lecz nie znalezli,
jakkolwiek wystepowato wielu fatszywych swiadkéw. W koncu sta-
neli dwaj i zeznali: On powiedziat: Moge zburzyé przybytek Bozy
i w ciggu trzech dni go odbudowaé¢. Wtedy powstat najwyzszy kap-
tan i rzekt do Niego: Nic nie odpowiadasz na to, ¢cp oni zeznajg prze-
ciwko Tobie? Lecz Jezus milczat. A najwyzszy kaptan rzekt do Niego:
Poprzysiegam Cie na Boga zywego, powiedz nam: Czy Ty jeste$
Mesjasz, Sny Bozy? Jezus mu odpowiedziat: Tak, Ja Nim jestem. Ale
powiadam wam: Odtad ujrzycie Syna Czlowieczego, siedzacego po
prawicy Wszechmocnego i nadchodzacego na obtokach niebieskich.
Wtedy najwyzszy kaptan rozdart swoje szaty i rzekt: Zbluznit. Na
c6z nam jeszcze potrzeba $wiadkéw? Oto teraz styszeliscie bluznier-
stwo. Co wam sie zdaje? Oni odpowiedzieli: Winien jest $mierci.
Woéweczas zaczeli plu¢é Mu w twarz i bi¢ Go pieSciami, a inni policz-
kowali Go i szydzili: Prorokuj nam, Mesjaszu, kto Cie uderzy4?

Zaparcie sie Piotra

Piotr za$ siedziatl zewnatrz na dziedzifcu. Podeszta do niego jedna
stuzaca i rzekta: | Ty bytes z Galilejczykiem Jezusem. Lecz on za-
przeczyt temu wobec wszystkich i.rzekt: Nie wiem co méwisz. A gdy
wyszedt ku bramie zauwazyta go inna i rzekta do tych, co tam byli:
Ten byt z Jezusem Nazarejczykiem. | znowu zaprzeczyt pod przy-
siegg: Nie znam tego cztowieka. Po chwili ci, ktérzy tam stali, zbli-
zyli sie i rzekli <o Piotra: Na pewno-i ty jeste$ jednym z nich, bo
i twoja mowa cie zdradza. Wtedy poczat sie zaklina¢ i przysiegac:
Nie znam tego Czilowieka. | w tej chwili kogut zapiat. Wspomniat
Piotr na stowo Jezusa, ktéry mu powiedziat: Zanim kogut zapieje,
trzy razy si¢ Mnie wyprzesz. Wyszedt na zewnatrz i gorzko zaptakat.

(Mt 26, 17-A75)

Wydanie Jezusa Pitatowi

A gdy nastal ranek, wszyscy arcykaptani i starsi ludu powzieli
uchwate przeciw Jezusowi, zeby Go zgtadzi¢. Zwigzawszy Go zapro-
wadzili i wydali w rece namiestnika Poncjusza Pitata.

Koniec zdrajcy

Wtedy Judasz, ktéry Go wydat, widzac, ze Go skazano, opamietat
sie, zwrocit trzydzieSci srebrnikéw arcykaptanom d starszym i rzekt:
Zgrzeszytem, wydawszy krew niewinng. Lecz oni odparli: Co nas to
obchodzi? To twoja sprawa. Rzuciwszy srebrniki ku przybytkowi,
oddalit sie, po tem poszedt i powiesit sie. Arcykaptani za$ wzieli
srebrniki i orzekli: Nie wolno ktas¢ ich do skarbca $wiagtyni, bo sg
zaptata zai krew. Po odbyciu narady kupili za nie Pole Garncarza
na grzebanie cudzoziemcéw. Dlatego pole to az po dzi§ dzien nosi
nazwe Pole Krwi. Wtedy spetnito si® to, co powiedziat prorok Jere-
miasz: Wzieli trzydziesci srebrnikéw, zaptate za Tego, ktérego osza-
cowali synowie lzraela. | dali je za pole garncarza, jak mi Pan roz-
kazat.

Jezus przed Pitatem

Jezusa za$ stawiono przed namistnikiem. Namiestnik zadat Mu
pytanie: Czy Ty jeste$ krolem zydowskim? Jezus odpowiedziat: Tak,
Ja nim jestem. A gdy Go oskarzali arcykaptani i starsi, nic nie
odpowiadat. Wtedy zapytat Go Pitat: Nie styszysz, jak wiele zeznajg
przeciw Tobie. On jednak nie odpowiadat mu na zadne pytanie, tak
ze namiestnik bardzo sie dziwit.

Jezus odrzucony przez swoj naréd

A byt zwyczaj, ze na kazde S$wieto namistnik uwalnial jednego
wieznia, ktérego chcieli. Trzymano za$ wtedy znacznego wieZnia,
imieniem Barabasz. Gdy sie wiec zebrali, spytat ich Pitat: Ktérego
chcecie, zebym wam uwolnit, Barabasza, czy Jezusa, zwanego Mesja-
szem? Wiedzial bowiem, ze przez zawis¢ Go wydali. A gdy on odby-
wat przewod sgadowy, zona jego przystata mu ostrzezenie: Nie miej
nic do czynienia z Tym Sprawiedliwym, bo dzisiaj we $nie wiele
nacierpiatam sie z Jego powodu.

Tymczasem arcykaptani i starsi namoéwili tlumy, zeby prosity o
Barabasza, a domagaty sie Smierci Jezusa. Pytat ich namiestnik: Kt6-
rego z tych dwoch chcecie, ze-bym wam uwolnit? Odpowiedzieli:
Barabasza. Rzekt do nich Pitat: C6z wiec mam uczyni¢ z Jezusem,
ktérego nazywajag Mesjaszem? Zawotali wszyscy: Na krzyz z Nim!
Namiestnik odpowiedziat: C6z witasciwie ztego uczynit? Lecz oni jesz-
cze gtos$niej krzyczeli: Na krzyz z Nim!

Pitat widzac, ze nic nie osigga, a wzburzenie raczej wzrasta, wzigt
wode i umyt rece wobec ttumu, méwiagc: Nie jestem winny krwi
tego Sprawiedliwego. To wasza rzecz. A caty lud zawotat: Krew Jego
na nas i na dzieci nasze.

Woéwczas uwolnit im Barabasza, a Jezusa kazal ubiczowaé¢ i wydat
na ukrzyzowanie.

Krél wysmiany

Wtedy zoinierze namiestnika zabrali Jezusa z sobg do pretorium
i zgromadzili koto Niego catg kohorte. Rozebrali Go z szat i narzucili
na Niego ptaszcz szkartatny. Uplotiszy wieniec z ciernia witozyli Mu
na gtowe, a do prawej reki dali Mu trzcine. Potem przyklekali przed
Nim i szydzili z Niego, méwigc: Witaj, krélu zydowski. Przy tym
pluli na Niego, brali trzcine i bili Go po gtowie. A gdy Go wyszy-
dzili, zdjeli z Niego ptaszcz, wilozyli na Niego wtasne Jego szaty
i odprowadzili na ukrzyzowanie.

JEZUS NA GOLGOCIE

Droga krzyzowa

Wychodzac spotkali pewnego cztowieka z Cyreny, imieniem Szy-
mon. Tego przymusili, zeby ni6st krzyz Jego. Gdy przyszli na miejsce
zwane Golgotg, to znaczy Miejscem Czaszki, dali Mu pi¢ wino za-
prawione gorycza. Skosztowat, ale nie chciat pié.

Gdy Go ukrzyzowali, rozdzielili miedzy siebie Jego szaty, rzucajac
o nie losy. | siedzac, tam Go- pilnowali. A nad gtowag Jego umiescili
napis z podaniem Jego winy: To jest Jezus, kr6l zydowski. Wtedy tez
urzyzowali z Nim dwéch ztoczyncow, jednego po rawej, drugiego po
lewej stronie.

Wyszydzenie na krzyzu

Ci za$, ktérzy przechodzili obok, przeklinali Go i potrzasali gtowa-
mi moéwigc: Ty, ktédry burzysz przybytek i w trzech dniach go od-
budowujesz, wybaw sam siebie; je$li jeste§ Synem Bozym, zejdz
z krzyza. Podobnie arcykaptani z uczonymi w PiSmie i starszymi,
szydzac, powtarzali: Innych wybawial, siebie nie moze wybawic.
Jest kréolem lzraela: niechze teraz zejdzie z krzyza, a uwierzymy w
Niego. Zaufa}l Bogu: niechze Go teraz wybawi, jesli Go mituje. Prze-
ciez powiedziat: Jestem Synem Bozym. Tak samo lzyli Go i ztoczyn-
cy, ktorzy byli z Nim ukrzyzowani.

Smieré Jezusa

Od godziny széstej mrok ogarngt catg ziemie az do godziny dzie-
wigtej. Okotlo godziny dziewigtej Jezus zawotat dono$nym glosem:
Eli, Eli, lamma sabachthani? to znaczy Boze méj, Boze mdj, czemus$
Mnie opuscit? Styszac to, niektérzy ze stojacych tam moéwili: On
Eliasza wota. Zaraz tez jeden z nich pobiegt i wzigwszy gabke, na-
petnit ja octem, witozyt na trzcine i dawat Mu pi¢. Lecz inni mowili:
Poczekaj! Zobaczymy czy przyjdzie Eliasz, aby Go wybawié. A Je-
zus raz jeszcze zawotat dono$Snym gtosem i wyziongt ducha.

Po $mierci Jezusa

A oto zastona przybytku rozdarta sie na dwoje zgéry na dét: ziemia
zadrzata i skaty zaczety pekac. Grerby sie otworzyty i wiele ciat
Swietych, ktérzy umarli, powstato. Wyszedtszy z grobéw po Jego
zmartwychwstaniu, weszli do Miasta Swietego i ukazali sie wielu.

Setnik za$ i jego ludzie, ktérzy odbywali straz przy Jezusie, widzac
trzesienie ziemi i to, co sie dziato, zlekli sie bardzo i méwili: Praw-
dziwie, Ten byt Synem Bozym.

Byto tam réwniez wiele niewiast, ktdre przypatrywaty sie z daleka.
Szty one za Jezusem z Galilei i usutgiwaty Mu. Miedzy nimi byty:
Maria Magdalena, Maria, matka Jakuba i J6zefa, oraz matka synéw
Zebedeusza.

Ztozenie w grobie

Pod wieczér przyszedt zamozny cztowiek z Arymatei, imieniem
Jozef, ktéry tez byt uczniem Jezusa. On udat sie do Pitata i poprosit
0 ciato Jezusa. Wodwczas Pitat'kazat je wydaé. Jozef zabrat ciato,
owingt je w czyste ptétno i ztozyt w swoim nowym grobie, ktory ka-
zat wykué¢ w skale. Przed wejscie do grobu zatoczyt duzy kamien
1 odszedt. Lecz Maria Magdalena i durga Maria pozostaty tam, sie-
dzgc naprzeciw grobu.

Straz przy grobie

Nazajutrz, to znaczy po dniu Przygotowania, zebrali sie arcykaptani
i faryzeusze u Pitata i oznajmili: Panie, przypomnieliSmy sobie, ze
6w oszust powiedziat Jeszcze za zycia: Po trzech dniach powstane.
Kaz wiec zabezpieczy¢ gréb az do trzeciego dnia, zeby przypadkiem
nie przyszli jego uczniowie, nie wykradli Go i nie powiedzieli lu-
dowi: Powstat z martwych. | bedzie ostatnie oszustwo gorsze niz
pierwsze. Rzekt im Pitat: Macie straz: idzcie, zabezpieczcie gréb, jak
umiecie. Oni poszli i zabezpieczyli gréb opieczetowujgc kamien i sta-
wiajac straz. (Mt 27, 1—66)



CZYLI NAS JUZ UMARLE

Konstanty Chorzewski ze swoja matka

W szystkich Polakéw i nie omylg sie, gdy stwierdze, ze i caly Swiat,
wstrzagsnety stowa spikera, ktéry odczytal komunikat PAP, ze ,w
dniu 14 marca 1980 r.o godz. 11.15 miata miejsce w Warszawie tra-
giczna katastrofa lotnicza. Samolot pasazerski Polskich Linii Lotni-
czych ,Lot” 14-62, lecacy z Nowego Jorku rozbit sie w czasie pod-
chodzenia do lgdowania w poblizu lotniska Okecie. Na pokladzie
znajdowato sie 77 pasazer6w i 10-osobowa zaloga; wszyscy zgineli™.

Mingt rok od tego tragicznego dnia, w ktérym 87 osob cieszac
sie juz bliskim spotkaniem z najblizszymi, owej rado$ci nie przezyli,
a oczekujgcych dotkngt bolesny wstrzags. Dla nas przezywajgcych |
rocznice tej tragedii jest to okazja do gtebszej refleksji. Matka jed-
nego z cztonkéw zatogi tego samolotu tak do mnie pisze: ,Cata meska
zatoga byta Swiadoma tego, ze zging i aby uniknag¢ dalszych ofiar,
lotkami wysterowata na niezabudowany zamknigty teren w rejonie
pustych fortéw okolonych fosg. Czy pomys$leli wtedy o Bogu i czy
u niego 2yja?”.

Na to pytanie zrozpaczonej matki odpowiedZz moze da¢ tylko wiara.

,»Czyli nas juz umarte macie za stracone,
I ktérym juz na wieki stofice jest zgaszone?
A my, owszem, zywiemy zywot tym wazniejszy,
Czym nad to grube cialo duch jest szlachetniejszy.
Ziemia w ziemie sie wraca, a duch, z nieba dany,
Miatby zgingé ani na miejsca swe wezwany?
O to sig ty nie frasuj, a wierz niewgtpliwie,
Ze twoja najmilsza Orszuteczka zywig...”
(Jan Kochanowski z Trenu XIX)

Mys$l o zyciu wiecznym i zmartwychwstaniu winna by¢ i jest dla
chrzescijanina Zrédtem radosci, whrew temu wszystkiemu, co z bliska
napeinia nas smutkiem. Nadzieja ,dnia Panskiego” powinna w kazdej
chwili podrywaé¢ nas do energicznego dziatania i realizowania dobra.
W arto$¢ naszemu zyciu nadaje najwieksze dobro — mito$¢é. Liczg sie
na wieczno$¢ czyny mitosci blizniego. Wyraznie podkresla to Chrystus
Pan w swoich siedmiu btogostawieristwach (Mt 25, 34—40). Z alegorii
o winnym krzewie wiemy, ze nasze czyny mitosci, ..wielo$¢ owocoéw”
zalezg od trwania w mitosci ku Chrystusowi: ,,Kto trwa we Mnie,
a Ja w nim, ten przynosi owoc obfity, poniewaz beze Mnie nic nie
mozecie uczyni¢” (J 15,5). To Chrystus bedzie naszym ostatnim Se-
dzig, ktéry zaprasza kazdego do domu Ojca.

Nasza nadzieja szcze$liwej wieczno$ci zaczyna sie od tego jednego
jedynego wydarzenia — od zmartwychwstania Chrystusa: ,,Ja jestem
zmartwychwstaniem i zyciem. Kto we mnie wierzy, choéby i umart
zy¢ bedzie”.

O czym mysSleli ci, ktérzy 14 marca ub.r. tak tragicznie odchodzili
od nas zyjacych — nie wiemy. Jedno jest tylko pewne, ze kazdy czto-
wiek konczacy bieg zycia bez wzgledu na rodzaj $mierci, nie szuka juz
radosci i pocieszenia w zadnym ze swoich dziet, cho¢by i najwspanial-
szych, ani tez w zgromadzonych'przez siebie za zycia dobrach mate-
rialnych. Wszystkie warto$ci ziemskie zmieniajg sie w stos nieuzytecz-
nego ztomu i pozostaje tylko jedyne uczepienie sie nadziei w zycie
wieczne i w zmartwychwstanie. Ale koricowa nadzieja bedzie o tyle
silna, o ile w catym zyciu byta troskliwie pielegnowana i jeszcze wie-
cej przy podejmowaniu konkretnych decyzji zyciowych w zwigzku z
nietatwym wyborem dobra moralnego, ukazanego w Dobrej Nowinie
Jezusa Chrystusa.

4

MACIE ZA STRACONE..

25 marca 1980 r. odbyly sie uroczysto$ci pogrzebowe 10 osobowej ,
zatogi ,,Lotu”, ktére trwaty ponad 4 godz. Bytly to przezycia wzrusza-
jace. poja¢ nie moge, ze serca najblizszych zatlogi Lot-u z zalu nie
pekty. Po uroczystym nabozenstwie w Domu Pogrzebowym na Powaz-
kach odbyta sie uroczysto$¢ dekoracji poSmiertnymi odznaczeniami
paAstwowymi, wzruszajgce pozegnalne mowy nad grobami, honory i
salwy wojskowe. Nic w tym dziwnego, przeciez zegnano najlepszg
i najbardziej ze .sobg zgrang zatoge ,Lotu”. O tym Swiadczy fakt, ze
koledzy napisali wiersz i wywiesili na tablicy w siedzibie ,Lotu”
jeszcze przed pogrzebem.

Zatodze samolotu SP-LAA

Sylaby rwa sie. | brak jest stow.

Reka zamiera przy pisaniu...

| serce drzy na kazdg myst

0 naszym na zawsze rozstaniu.

Lecz nie! Bo pamie¢ bedzie zy¢,

Mitoscig do Was uskrzydlona.

1 przetrwa pomnik z marmuru tez

Na Waszej Reducie Ordona.

Az po ostatnie drgnienie serc

Bedziemy w kazdym z lotow

Szuka¢ na ztotych tanach zbéz

Cienia Waszego samolotu.
(Wir-Wion)

Koledzy takze zakupili za wilasne dewizy biaty marmur w Grecji
na Ich pomnik na grobach, ktéry ,Lot” wykonat i oddat Rodzinie w
dniu Swieta Zmartych.

Pragne réwniez i ja postawi¢ pomnik jednemu z cztonkéw tej za-
togi ,Lotu” — nawigatorowi Konstantemu Chorzewskiemu, z ktérym
od najmtodszych lat moja rodzina i ja byliSmy zwigzani wiecej niz
uczuciem przyjazni, jak réwniez z jego matka. Nie bedzie to pomnik
z marmuru, lecz drukowane stowo ku pokrzepieniu zbolatego serca
jego matki Haliny Chorzewskiej.

Kostek urodzit sie w Poznaniu w 1945 r. Byt jedynym synem ro-
dziny aktoréw. W zwigzku z charakterem ich pracy od wczesnego
dziecinstwa wychowywata go jego babcia, z ktérg moja rodzina sasia-
dowata. W naszej kamienicy byto nas tylko dwoéch, wiec tez byliSmy
dobrymi kompanami w dzieciecych zabawach. Przez nas babcia i mat-
ka Kostka zblizyty sie¢ do mojej rodziny, a z czasem staty sie najczul-
szymi nie tylko sasiadkami, ale i przyjaciétkami ciezko obtoznie cho-
rej mej matki. U niej tez szukalty madrych rad i wskazéwek wycho-
wawczych, za co byly wdzieczne az do jej $mierci. Nic dziwnego,
matka moja zdobyta sobie zaufanie Kostka, a on u niej matczyne
serce, ktére byto mu bardzo potrzebne na co dzien, a ktérego nie
mogta da¢ p. Halina, ktéra z powodu pracy rzadko mogta byé¢ w
domu. Praktycznie wiec moja matka kierowata i wychowywata mnie
i Kostta z tdzka, a my dla siebie przez to staliSmy sie nie tylkc
przyjaciotmi, ale i bra¢mi, gdyz obaj nie mieliSmy rodzenstwa...

Matka moja byta tez dla Kostka powiernicg jego dzieciecych tajem-
nic i nigdy go nie zawiodta. Sprawy sporne Kostka z babcig, czy tez
jego matka zatatwiata ,dyplomatycznie” ku zadowoleniu obu stron
0 tym zawsze pamietal Kostek gdziekolwiek jako dojrzaty cztowiek
byt, a pamie¢ ta ujawniata sie przez wysytanie zyczenia na rézne
okazje z réznych stron $wiata i odwiedziny w miare jego mozliwosci

Kiedy zmarta babcia, Kostka zabrata jego matka do siebie do Sos-
nowca, gdzie ukonczyt szkote podstawowg i liceum. Pozwole sobie w
tym miejscu zacytowaé stowa matki Kostka: ,W drugie Swieto Wiel-
kanocy — po pogrzebie — przyjechatam do Sosnowca, gdzie najwiecej
mam wspomniet o Kostku. Tu chodzit do szkoly podstawowej i do
liceum, tu wracat peten radosci do domu na ferie ze Szkoly Morskiej,
a poézniej z dalekich rejséw. Tu wtasnie byt dla mnie najtroskliw-
szym i najczulszym synem?”.

Po ukonczeniu szkoty $redniej w Sosnowcu, Kostek wstepuje do
Szkoty Rybotéwstwa Dalekomorskiego w Szczecinie, a bedac bardzo
zdolnym, ale tez i ambitym ukonczyt jag z wyr6znieniem. Jako oficer
nawigator przez przeszto 10 lat. po kilka miesiecy bywal na dalekich
potowach morskich, gdzie zawsze pamietat o swojej i tej drugiej mat-
ce. Kiedy przebywatl w kraju i byt wolny od wachty na statku, ste-
skniony pedzit do Sosnowca, a po drodze zahaczat o Poznah. W miedzy
czasie zawiera zwigzek matzenski, przychodzi na Swiat urocza céreczka
Asia. Teraz Kostek chce by¢ blisko swej rodziny, ktérg zatozyt i mat-
ki, ktéra przeszta juz na emeryture, rezygnuje z pracy na morzu
1 przestawia sie na nawigacje powietrzng. Tak jak na morzu tak i w
,Locie” uchodzit za najzdolniejszego z oficeré6w. W ,Locie” byt bardzo
ceniony i nalezal do najlepszej zatogi, ktéra tak tragicznie zgineta.
Cieszyt sie przyjaznig swoich kolegéw z morza i z ,Lotu”. Dlatego w
nekrologach Zzegnano go jako wspaniatego cztowieka i najlepszego

przyjaciela.
Céz ja wiecej moge dodaé, moze to, ze w zyciu starat sie czynic
dobro w czynach mitosci. Czy zyje u Boga? — $éw. Jan Apostot za-

pewniat nas, ze ,,pod koniec zycia bedziemy sadzeni z mitosci”.

Ks. JERZY A. SIWIK



olgota to nazwa matego wzgérza, na ktérym ukrzyzo-
wano Jezusa, Wyraz ,Golgota” pochodzi od aramej-
skiego stowa: ,gulgulta”, czyli czaszka. Golgota ozna-
cza nagie wzgdrze, skalisty pagérek, wyobrazajacy
swym ksztatltem trupig czaszke. Cata Jerozolima poto-
zona jest na ptaskowyzu wapiennym o przecietnej wy-
sokos$ci 800 metrow nad poziomem Morza Srédziemne-
go, na jej terenie géruje Golgota 'niezwykte miejsce naszej wiary
hrzescijanskiej. Istnieje legenda, wediug ktérej wzgdrze zostato
;ak nazwane, gdyz rzekomo miat tutaj byé pogrzebany nasz pra-
ojciec — Adam. Golgota umiejcowiona byta poza murami Jero-
zolimy, poza jej tzw. drugim murem wzniesionym przez krdla
Hiskiasza (718—689 r. p.n.e.), obok uczeszczanej drogi, w miejscu.

GOLGOTA

w ktérym znajdowat sie ogréd. W nim to znajdowat sie grob Sw.
Jozefa z Arymatei, potajemnego ucznia Chrystusa, cztonka San-
hedrynu, w ktérym potozono ciato Jezusa.

Jedna z hipotez dotyczacych potozenia Golgoty tak moéwi: w
roku 70, za Wespazjana, Jerozolima byta prawie catkowicie znisz-
czona, a cesarz Hadrian w roku 135 na gruzach zburzonego mia-
sta zatozyt kolonie rzymska o nazwie ,Aelia Gapitolina”, na
miejscu za$ grobu Chrystusa zbudowat Swigtynie Wenery. Jak
podaje tradycja chrzescijanska powstata tu $wigtynia Afrodyty,
ktéra zostata zburzona w roku 336.

Potem cesarz Konstantyn Wielki (313 — 337) ufundowat Swiaty-
nie chrzescijanska, bazylike Grobu Swietego oraz Ko$ci6t Zmart-
wychwstania. Na lewo od bazyliki Grobu Swietego widnieje niska
kaplica, wypetniona zapachem $wiec — to obecna Golgota.

W ,Dziejach Chrystusa” Daniela Ropsa taki znajdujemy opis
dzisiejszej Golgoty:

.Trzeba przyznaé, ze cztowiek przybywajacy do tych S$wietych
miejsc, przyzwyczajony przez tradycje utrwalong przez setki ma-
larzy do wyobrazenia sobie Golgoty jako wzg6rza, czuje sie zgu-
biony i strapiony wobec tej skalnej wypuktoéci nakrytej niskim
sklepieniem; na ,Golgote” idzie sie¢ monumentalnymi schodami
o wytartych stopniach, pod rzedami wiszacych srebrnych lamp,
btyszczacych niklowych kul ogrodowych i emaliowanych winnych
gron; ,piwnica zawieszona w powietrzu” — wyrazi si¢ Rene
Schwob. Wida¢ tutaj caty btyszczacy przepych, jakim lubig zdo-

bi¢ swe koscioty prawostawni, poniewaz ta cze$¢ bazyliki nalezy
do Kos$ciota greckiego. Sama platforma jest ozdobiona cennymi
marmurami; na tle tylnego muru widniejg trzy przytykajace do
siebie ottarze: wszystkie trzy az I$nig od drogich kamieni; wielki
ztoty ottarz gorejagcy tysigcami ptomieni i gérujgcy nad nimi
olbrzymi krucyfiks oznaczajg to miejsce, w ktérym wznosit sie
krzyz Jezusa, a obelzywy napis Pitata ,Krél Zydéw” btyszczy
ogniami setek diamentéw. Trzeba dokona¢ wielkiego wysitku, by
wobec tego oszatamiajacego przepychu odnalezé w sobie religijne
wzruszenie; tu, jak prawie wszedzie w tej Jerozolimie przetado-
wanej historycznymi wspomnieniami, niedyskretna poboznos¢
chrzesdcijan bardzo utrudnia ogladanie Chrystusa i bytoby przesz-
kodg doprawdy nie do przezwyciezenia, gdyby nie to, ze posréd
zarliwych tluméw wstepujagcych na kolanach po marmurowych
schodach mozna dostrzec od czasu do czasu promieniujacg praw-
dziwg wiare i gorgcg mitos¢...”

Znakomita wiekszo$¢ naukowcéw uznata to miejsce za S$cisle
zwigzane z meka naszego Zbawiciela i odpowiadajgce wszelkim
wymaganiom znanych opiséw historycznych oraz danych archeo-
logii. Golgota, zwana tez Kalwarig (z taciny), jest najdrozszym i
najswietszym miejscem wszystkich chrzes$cijan wszechczaséw, bo-
wiem tam dokonato sie nasze Zbawienie. Bez tego, co sie stato
na Golgocie, nie bytoby zmartwychwstania Jezusa i naszego zba-
wienia w zyciu przysztym.

BOGDAN NOWAK
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wreszcie nalezy, ze w 1832 roku napisat H.F.R. de Lamennais
Hymn do Polski, ktéry na j. polski przettumaczyt J.U. Niem-
cewicz w czasopi$mie, ktére ukazywato sie w tedy w Lon-
dynie pt. Polonia.

La Mennais (de Lamennais) Jan Maria Robert — (ur. 1780,
zm. 1860) — starszy brat — Lamennais Hugona Felicjana
Robert. Wstawit sie swoimi zabiegami o uratowanie swoje-
go miodszego brata przed wystgpieniem z Kosciota Rzym-
skokatolickiego i o wyzwolenie go z btednych w S$wietle
rzymskokatolicyzmu poglagdéw, co mu sie jednak nie powio-
dto. Nadto zaktadat szkoty rzymskokatolickie dla matych
dzieci np. Petits Freres et Filles de la Providence, czyli
Mali Bracia i Siostry Opatrznosci, ktére dosy¢ sie rozprze-
strzenity zaréwno we Francji i w Europie, jak réwniez w
Stanach Zjednoczonych Ameryki Po6inocnej.

Lami Jan — (ur. 1697, zm. 1770) — wtoski historyk i teolog.
Napisat kilka dziet specjalistycznych, z ktérych trzy staty
sie przedmiotem polemik uczonych. Tytuty tych dziet
brzmig: De recta Patrum nicaenorum fide (1730), czyli O
prawdziwej wierze Ojcow nicejskich; De recta christiano-
rum in er guod mysterium divinae Trinitatis attinet senten-
tia (1733), czyli O wtasciwym mniemaniu chrzescijan w tym,
co dotyczy tajemnicy boskiej Trdjcy; De eruditione apostolo-
rum (1733 i 1766), czyli O wyksztatceniu apostotéw.

Lamy Bernard — (ur. 1640, zm. 1715) — w mitodym wieku
wstapit do zakonu oratorianéw, by w 1667 roku otrzymacé
Swiecenia kaptanskie. Nowowy$Swiecony francuski oratoria-
nin, dopeilniwszy jeszcze studiéow teologicznych, zostat w
1671 roku profesorem filozofii. Urzekt go — Kartezjusz,
czym z kolei narazit sie swoim przetozonym i musiat zmie-
ni¢ swoja prace i dzieki pomocy biskupa Gren6bie Camus’a
zostal wychowawcag miodziezy, nie przestajac kontynuowac

w opracowaniu bp. M. Rodego

swojej pracy naukowej. Jest autorem szeregu prac,’ a wsrod
nich tu wymieni¢ nalezy nastepujace: Apparatus biblicus
sive manuductio ad S. Ccripturam tum clarius, tum facilius
intelligendam (1696), czyli Aparat biblijny albo podrecznik
jasniejszego i tatwiejszego zrozumienia Pisma $w.; Traite
historigue de Tancienne Pague des Juifs (1692), czyli Traktat
historyczny o dawnej Wielkanocy u Zydéw; Suite du traite
historigue de l’ancienne Pague des Juifs (1693), czyli Dalszy
cigg traktatu historycznego o dawnej Wielkanocy u Zydow.

Lamy Franciszek — (ur. 1636, zm. 17L1) — to fraAcuski
benedyktyn, ks., pisarz teologiczny. Napisat m.in. Verite
evidente de la religion chretienne (1694), czyli Oczywista
prawda o religii chrze$cijanskiej; De la connaissance de
soi-meme (1694—1698), czyli O poznaniu samego siebie:
Trait¢ de l'amour de Dieu (1698 i 1701), czyli Traktat o
mitosci Boga; LHncredule amenee a la religion (1710), czyli
Niewierzgcy przywiedziony do religii.

Lamy Tomasz J6zef — (ur. 1827, zm. 1907) — to belgijski
orientalista, ks. rzymskokat., profesor Pisma $w. i jezykéw
semickich w rzymskokat. uniwersytecie w'Louvain (Lo-
wanium, Belgia). Jest autorem wielu specjalistycznych
ksigzek teologicznych, z ktérych tu nalezy wymieni¢ na-
stepujace: UEglise syriague et la procession du Saint-Esprit
(1860), czyli Kos$ciot syryjski i pochodzenie Ducha Swietego;
Les Orientaux et le concile oecumenigue (1869), czyli Wscho-
dnie (Koscioty) i sob6r ekumeniczny; Le Proph&te Jonas
(1854), czyli Prorok Jonasz; Dissertaticm de Syrorum fide
et disciplina in re Eucharistia... (1859), czyli Rozprawa o
wierze i nauce Syryjczykéw o Eucharystii...; L’Evangile et
critigue. Examen de la Vie Jesus de M. Renan (1864), czyli
Ewangelia i krytyka. Badanie Zycia Jezusa Renana; Intro-
ductio in Scripturam Sacram (1855—67; 2 tomy), czyli Wpro-



Z potrzeby serca

U grobu Zbawcy

Chrystus ztozony w grobie ze skaty

Lezy cicho...
Skonat Zbawca za ideaty
Zwalczone pycha...

Skonat Zbawca za nasze podtosci,
W ubdstwie i w poniewierce...
Za to, ze zadat tylko mitosci z rozpowszechnieniem

Serca — za serce...

Kamieniem grob ten przygnietli ludzie,
Ciezar ogromny

Pragnie da¢ spok0j po ziemskim trudzie
Ten kamien daremny...

Jezus lezy w grobie ze skaty
Spokojnie, cicho-..

Ale zmartwychwstang w Nim ideaty
Mitos¢ nad pycha...

TERESA MICHALCZUK

RZEZBY PRZYDROZNE
RELIKTY SZTUKI LUDOWE]

Dzisiejsza technika, ktéra wkroczyta na
teren naszej wsi, w zawrotnym tempie wy-
piera wszelki folklor. Proby ratowania osta-

tnich reliktéw sztuki ludowej sg zbyt stabe,
by udato sie zachowa¢ od zagtady to wszy-
stko, co przez wieki stworzyli domoroS$li lu-
dowi artys$ci. Zanika folklor, a wraz z nim
bezpowrotnie ging ludowe rzezby przydrozne,
jest ich coraz mniej i nie zdotajg ich oca-
li¢ nieliczne muzea skansenowskie.

Rzezby ludowe stajg sie dzi$ juz tylko
zabytkami muzealnymi, ktérymi zajmuja sie
tylko naukowcy i historycy sztuki. Traca
one swoj pierwotny charakter. Cechuje te

skromne arcydzieta nieznanych mistrzéw lu-
dowych, S$wigtkarzy szczero$¢ i prostota, a

w wielu przypadkach prawdziwa sztuka
wysokiego artyzmu. Talent ,diubanial w
drzewie — zazwyczaj lipowym, rzadziej ol-

chowym, akacjowym i gruszowym — prze-
chodzit dawniej z ojca na syna. Dzi$, wraz
si¢ jarmarcznej tan-
dety gipsowej, sztuka ta przez nikogo nie
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wadzenie

w Pisma Swiete (kilka wydan);

L’Antechrist.

protestancki, autor szeregu ksigzek, a wsrod

popierana, bez podazy i popytu — szybko
ginie. Tylko tu i-6wdzie na Podhalu, w te*
czyckiem, Wielkopolsce, na Kurpiach i Ka-
szubach nieliczni ,weterani” S$wigtkarstwa
rozmitowani w swej sztuce zasilajg relikta-

mi sztuki ludowej muzea skansenowskie i
sklepy Cepelii.
Poza warto$ciami  folklorystycznymi i

emocjonalnymi ludowe rzezby przydrozne sg
wymownym $wiadectwem talentéw tkwig-
cych w prostym ludzie i ich potrzeb arty-
stycznych. Odzwierciedlajg one uczucia pa-
triotyczne i religijne swych twdércow. Czy
zatem sztuka ludowych rzezbiarzy i domo-
rostych artystdw musi zagingc?

ANTONI KACZMAREK

nich naste-

examen critigue de I’Antechrist de M. Reenan (1874), czyli
Antychryst, badanie krytyczne Antychrysta Renana; Com-
mentarium in Genesim (1874—80; 2 tomy), czyli Komentarz
do ksiegi Rodzaju; L’ainfailibilite pontificale (1880), czyli
Nieomylno$¢ papieska; L’Eglise russe, son histoire et son
organisation actuelle (1880—82), czyli Kos$ci6ét rosyjski, jego
historia i aktualna organizacja.

Landriot Jan Franciszek — (ur. 1816, zm. 1874) — to wy-
bitny francuski, szeroko wyksztatcony, uczony, ks. rzym-
skokat., autor wielu dziet, spos$réd nich nastepujace tu na-
lezy wymieni¢: La priere chritienne (1862—64; 2 tomy),
czyli Moditwa chrzes$cijanska; L’Eucharistie (1867), czyli
Eucharystia; L’autoriti et la liberte 1872), czyli Autorytet
i wolno$¢; La sainte Communion (1872), czyli Komunia
Swieta; L’Esprit Saint, dons et symboles (1979), czyli Duch
Swiety, dary i symbole.

Lanfranc — (ur. ok. 1010, zm. 1089) — to wybitny uczony
filozof crzescijanski, benedyktyn, Kks., potem arcybiskup
Canterbury. W S$redniowiecznym sporze o stosunku rozumu
do wiary i vice verca reprezentowat stanowisko posrednie.
Z jednej strony przeciwstawiat sie dialektykom, z drugiej
uzywal metody dialektycznej w tlumaczeniu i obronie
prawd wiary i widziat wielkg w teologii i dla teologii jej
przydatnos$¢ jako funkcji instrumentalnej. Obok innych jego
dziet tu wymieni¢ nalezy nastepujace tytuty: De Corpore
et Sanguine Domini Nostri Jesu Christi adversus Berengar-
ium, czyli O Ciele i Krwi Pana Naszego Jezusa Chrystusa
przeciwko Berengariuszowi; Commentarius in epistolas
S. Pauli, czyli Komentarz do Listow $w. Pawia.

Lang Henryk — (ur. 1826, zm. 1876) — to niemiecki teolog

pujacych: Martin Luther (1870); Leben des Apostels Paulus,
czyli Zycie apostota Pawia.

Langen Jézef — (ur. 1837, zm. 1901) — to niemiecki zrazu
ks. rzymskokatolicki i profesor teologii systematycznej i
egzegezy w uniwersytecie w Bonn, ktdrg to uczelnie uprze-
dnio ukonczyt. W zywej dyskusji, jaka sie rozwineta tuz
przed soborem watykanskim | i w czasie jego trwania
(1869—70) na temat nieomylno$ci papieskiej ks. prof. Lan-
gen, podobnie jak wielu innych, a ws$réd nich Reusch,
-» Reinkens, — Dodllinger, — Michelis i in., wypowiedziat
sie zdecydowanie przeciw ewentualnemu jej dogmatyczne-
mu ujeciu. Kiedy za$ dogmat o nieomylnosci papieskiej
zostat ogtoszony, wystgpit przeciw niemu, a wkrétce potem
wystgpit oficjalnie z Kosciota Rzymskokatolickiego i przy-
stapit do powstatego -“Kosciota Starokatolickiego. Jest au-
torem m.in. nastepujacych prac, ktérych tytuty brzmia:
Das Judentum in Palastina zur Zeit Christi (1866), czyli
Zydostwo w Palestynie za czaséw Chrystusa; Grundlagen
der Einleitung in das Neu Testament (1868), czyli Podstawy
wprowadzenia do Nowego Testamentu; Das Vatikanische
Dogma von dem Vniversalepiskopat und der Unfehlbarkeit
des Papstes (1871), czyli Watykanski dogmat o powszechnym
episkopacie (biskupstwie) i nieomylno$ci papieza; Geschichte

der rémaischen Kirche (1881—1893), czyli Historia rzym-
skiego Kosciota.
Lankiewicz Jedrzej — (zyt i dziatat w XVIII w.) — to

biograficznie dotad jeszcze nie opracowany autor, o ktérym
jednak wiadomo, ze byt w Poznaniu profesorem teologii
i ze, upatrujac w tzw. religii naturalnej, wtedy dosy¢ in-
tensywnie propagowanej, zakonspirowang forme ateizmu,
napisat i wydatl w 1776 roku w Poznaniu dzieto pt. Religia



125-LECIE ISTNIENIA
ORGANIZACJI YMCA

YMCA — Young Men’s
Christian  “ssociation m— ta
zastuzona dla ruchu ekume-
nicznego organizacja —
Chrzescijanski Zwigzek Mto-
dych Mezczyzn — obchodzi-
ta w ub r. swoj 125-fetni' ju-
bileusz. Zatozona 2z poczatku
w  Anglii  dla miodziezy
12-H18 lat, przez G. Williamsa
celem wszechstronnego ro-
zwoju mitodziezy oraz wycho-
wania jej w duchu chrzesci-
janskim, rozpoczeta swojg
dziatalno$¢ na skale miedzy-
narodowg dopiero w 1855 r.
W tym tez roku powotano do
zycia zehAskg organizacje te-
go typu — YWNG (Womens
Christian Association) Chrze-
Scijanski Zwigzek Mtodziezy
Zenskiej. Obecnie i YMCA
i YWCA dziataja w wigkszo-
$ci krajow (88 krajow Swiata)
zachodnich. Z szeregéw tej or-
ganizacji wyszto wielu pionie-
row ruchu ekumenicznego,
m.in. John R. Mott i Willem
A. Visser't-Hooft, honorowy
prezydent Swiatowej Rady
Kosciotow.

EKUMENICZNA BIBLIA
DLA NIEWIDOMYCH

Szwajcarskie Towarzystwo
Biblijne (Biel) oraz Misja
Ewangelicka Braille (Vevcy)
wydaty francuska Biblie eku-
meniczng napisang pismem
dla niewidomych. Pierwszy
tom zawiera Ewangelie $w.
Jana (tekst stenograficzny).
Petny tekst jest przygotowa-
ny w 36 tomach. Do wydania
Starego Testamentu wydaw-
ca przystepuje wiosng br.

ZYCIE RELIGIINE
NA SYBERII
I W SRODKOWEJ AZJI

W swoim czasie informowa-
lismy naszych Czytelnikow
o konferencji departamentu
luteranskich Kos$ciotdw mniej-
szo$ciowych w Tallinie
(ZSRR) w ubiegtym roku, a
takze o wizycie w osrodkach
protestanckich jezyka nie-
mieckiego na Syberii i w Azji

Srodkowej przedstawicieli
Federacji z biskupem dr
Heinrichem Rathke (Schwe-
rin-NRD). Wizycie tej Stuzba

Prasowa Federacji w biulety-
nie ,Lutherische Welt” po-
Swiecita szereg informacji w
numerach 35/1980 i 46/1980
oraz fotoreportaz w Nr 6 1981,
z ktérych wynika, ze wierza-
cy, mieszkajagcy w tych bar-
dzo odlegtych krajach posia-
dajag witasne domy modlitwy,
petne modlacych sie podczas
nabozeAstw w niedziele i W
dni powszednie.

120/, KOBIET W SKLADZIE
SYNODU KOSCIELNEGO

Dnia 29 stycznia br. odbyto
sie pierwsze posiedzenie Sy-
nodu Kosciota Ewangelicko-
-Reformowanego okregu Ba-
zylei. W skiad 100-osobowego

gremium synodalnego wcho-
dzg 42 kobiety (poprzednio
wchodzito tylko 29 kobiet).

Proboszcze posiaajg w nim 17
miejsc. Na stanowisko prezy-
denta Synodu wybrany zostat
Mathias Low (Oberwil), wi-

ceprezydenta — Ruth Rapp
(Muttenz) — sekretarza — Kks.
Thomas Preiswerk (Sissach).

Uczestnikbw  Synodu  po-
dzielono na 6 grup, celem zba-
dania i opracowania 21 pro-
bleméw porzadku dzienego
sesji synodalnej. Z referatem
na posiedzeniu plenarnym
wystapit radca koscielny Bal-
thazar Christ (Liestal). Refe-
rat poswiecony zostat finan-
sowym aspektom dziatalnosci
Kosciota Krajowego.

XX NIEMIECKI
KONGRES KOSCIELNY

Kolejne niemieckie kongre-
sy ewangelickie sg organizo-
wane przez Krajowe KoScioty
Ewangelickie w RFN, ktére
okre$laja miejsce uroczystego
zgromadzenia wiernych. Zwo-
tanie XX Kongresu (Kirchen-
tagu) w 1983 r., przypuszczal-
nie przewidziane  jest w
Hannowerze, albo w Mann-
heimie-Ludwigshafen.

SYMPOZJUM TEOLOGOW
LUTERANSKICH
W HONGKONGU

W pierwszej dekadzie gru-
dnia ub.r. odbyto sie w Hong-
kongu sympozjum teologéw
luteranskich poswiecone te-
matyce studidw teologicz-
nych dla Kosciotdw krajow
azjatyckich. W sympozjum
wzieli udziat duchowni Ko-
§ciotobw  Luteranskich z 11
krajow azjatyckich.  Wazieli
oni udziat w opracowaniu i
przestudiowaniu 9 tematéw
podstawowych, a mianowicie:
1. Miejscowa ekumenia a pro-
blematyka Kosciota i Spote-
czefstwa. 2. Opowiedzialnos$é
spoteczna w  spoteczenstwie
zréznicowanym rasowo i wy-
znaniowo. 3. Wyznawanie
Chrystusa w kontek$cie kul-

turalnym. 4. Problem Kkultu
przodkéw. 5. Chrzes$cijanstwo
a islam, urzad a ewangelia.

6. Prawo a ewangelia. 7. Sa-
kramenty. 8/ Bég, czlowiek i
Swiat i 9. Rola kobiet w Ko-
$ciele i spoteczenstwie.

Jak widzimy, sympozjum
przygotowato szeroki program
pracy misyjnej dla pracowni-
kéw  Kos$ciota Luteranskiego
w krajach azjatyckich, szcze-
g6lnie w zwigzku ze zbliza-

jacym sie jubileusze mluter-
skim.
FINSKI KOSCIOL
LUTERANSKI

W SPRAWIE ROZWODOW

Jak podaje stuzba prasowa
Federacji Luteranskiej (IW1),
Synod Kosciota Ewangelicko-
-Luteranskiego Finlandii
przygotowuje memorandum
do Rzadu, w ktérym wyrazo-
ne jest zyczenie utrudnienia
postepowania sgdowego, w
sprawach rozwodowych. Rea-
lizacja tych zyczen Synodu
jest mozliwa jedynie poprzez
nowelizacje dotychczasowej
ustawy rozwodowej. Nalezy
podkresli¢, ze memorandum
uchwalono wiekszosciag gto-
séw. Statystyka podaje, ze w
roku 1980 orzeczono legalnie
16.000 rozwod6éw, co stanowi
dos$¢ wysoki procent dla kra-
ju liczacego ok, 5 milionéw
mieszkancow.

DIALOG LUTERANSKO-

-METODYSTYCZNY
W RFN
W ostatniej dekadzie listo-
pada (24—27.X1.80) ub.r. w

Pfullingen odbyto sie spotka-
nie przedstawicieli Kosciota
Ewangelicko-Metodystycznego
i Zjednoczonego Kosciota E-
wangelicko - Luteranskiego
RFN. Byta to pierwsza ofic-
jalna rozmowa zwierzchnikéw
obu tych Kosciotéw, aczkol-
wiek dialog taki rozpoczety
zostat wcze$nie (1977) w in-
nych krajach a nawet na
szczeblu centralnym miedzy
Swiatowg Radg Kosciotow
Metodystycziych a Swiatowg
Federacjg Luteranskg. Tema-
tem pierwszej rundy dialogu
byt temat ,Usprawiedliwienie
i uSwiecenie”. Przewodniczyli

na spotkaniach biskupi Her-
mann Sticher i dr Gerhard
Heintze.

Wprowadzajgce referaty
wygtosili  prof. dr Wenzel
Lohff i docent dr Manfred
Marguard.

Celem tego dialogu jest
uzyskanie wzajemnego poro-

zumienia miedzy obu Koscio-
tami i uznania, ze Metodyzm
i Luteranizm sg ,czes$ciami
jednej spotecznosci w Chry-
stusie”.

NOWA WYTWORNIA
DEWOCJONALIOW
PATRIARCHATU
MOSKIEWSKIEGO

Jak podaje ,Zurnat Mo-
skiewskiego Patriarchatu” na
jesieni ub. r. mialo miejsce

uroczyste otwarcie nowego
kompleksu gospodarczego —
wytwérni dewocjonaliéw Pa-

triarchatu w osiedlu Sofrino
pod Moskwg.. Otwarcia i
konsekracji dokonat Patriar-
cha Pimen w asys$cie czton-
kéw Synodu i przy obecnosci
przedstawicieli Rady do Spraw
religii przy Radzie Ministrow
ZSRR i miejscowych witadz
dzielnicowych.

Po nabozenstwie odbyta sie
akademia, na ktérej zastepca
przewodniczacego departa-
mentu gospodarczego Patriar-
chatu zapoznal uczestnikow
uroczystosci z historig dzia-
talnosci Kosciota na tym od-
cinku.

Pierwsze proby organizacji
produkcji  przedmiotéw po-
trzebnych do uzytku cerkiew-
nego podjeto w ZSRR jeszcze
w r. 1946. W r. 1957 zaczely
funkcjonowaé pracownie, be-
dace az do ostatniej chwili je-
dynym wytwércg. Jednak ich
zdolnosci  produkcyjne  byty
znacznie ograniczone, m.in. z
powodu niebywatej ciasnoty,
pomieszczen.

Nowo wybudowane zaktady
przeznaczone sg do produkcji
Swiec i utensyliow cerkiew-
nych. Jak wiadomo, S$wiece
uzywane podczas wszystkich
nabozenstw prawostawnych
potrzebne sg w szczegblnie
wielkich ilosciach, a przy
tym musza spetniaé Scisle
okre$lone warunki. Jedynym
surowcem uzywanym do ich
produkcji jest wosk pszczeli,
stanowiagcy symbol czystosci
i szczero$ci ofiary sktadanej
przez wiernych Bogu.

Przy obecnie uruchomio-
nych zaktadach oddano réw-
noczes$nie do dyspozycji wier-
nych nowg cerkiew przyza-
ktadowg pod wezwaniem Sw.
Serafima.
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POLISH NATIONAL CATHOLIC CHURCH
529 East !.x>cusi Street
U, Scranton, Pa. 18505

February 26, 1981.

Ronald Reagan

President of the United States of America
The White House

Washington , D.C.

Dear Mr . President:

The Bishops of the Polish National Catholic Ckurch of America
and Canada, delegates of the Church"s Suprems Council, members
of the National Eoard oi the Polish National Union of America, and
the Bishops of the Polish Catholic Church of Poland convened at
Scranton, Pennsylvania on February 26 and 27, 1981 do hereby send
you, Mr . President, our sinccre words of greeting and congratulations
on assuining the office of President.

We wish to assure you, Mr. President, tnat in our prayers we
beseech and will continue to petition Alrnighty God for Divine gui-
dance and bles”™ings upon you so chat your administration will be
fruitful in bringing desired peace to the world. prosperity to America
and bring personal sat.isfaccion to you.

The Most Rev. Francis C. Rowinski, D.D.
Prime Bishop of the. Polish National Catholic Church

fofql "th
The M3Q€JRev- Thaddeus F. Zielinski, D.D.
Prime—Bishop Emeritus, pNCC

~cy A1

The Rt. Rev Anthony w. Rysz Yincent S. \3uskiewioA

Bishop - Central Diocese PNCC President, Polish National Unii":
o —welel tr oo America

The Rt. Revr. ooseph Zawistowski FAtU A

Bishop Western Diocese PNCC trnest 5 azaa Sr., £sq -
B ) 7 Member of Polish National

The Rt. Rev~inomas Gnat Catholic Church Supreme

Bishop - Eastern Diocese PNCC Council

Thg/7Rt. Rev. John Swantek
Bishoj? - Buffalo Pittsburgh Diooese PNCC
-/ <7 Srt '
The fRt. Rev. Joseph Nieminski,
Bis#Y/p J Canacfoan Diocese PNCC
*JAaAaX« _ _
The Rev~/jThadc]l eus Maj ewski ,
Pre J' Braisbpp - [Polish Catholic Church, Poland
RV X ‘
The Most Rev. Maximilian Rode,
Bishop - Polish Catholic Church, Poland

mee—°O > CH>roQ
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T —



POLISH NATIONAL CATHOLIC CHURCH

529 East Locust Street
Scranton, Pa, 18505

26.2. 1981 r.

Jego Ekscelencja

Pan WOJCIECH JARUZELSKI

PREMIER RZADU

POLSKIEJ RZECZYPOSPOLITEJ LUDOWEJ

W Warszawie

Biskupi, delegaci Naczelnej Rady Polskiego Narodowego Ka-
tolickiego Kosciota w Stanach Zjednoczonych, A.P. 1 Kanadzie,
cztonkowie Polsko-Narodowej "SPOJINI" - drugiej, co do wielkosci,
organizacji PolonijnejZrzeszajgcej ok. 30 tysiecy czdonkow w
Ameryce oraz Biskupi Kosciota Polskokatoiickiego z Polski, uczest-
niczacy w Konferencji w dniach 25 i 26 lutego 1981 r. w miescie
SCRANTON, PA., Slg Panu Generatowi z okazji powotania Pana przez
Sejm Polskiej Rzeczypospolitej Ludowej na zaszczytne stanowisko
Premiera Rzgdu najlepsze gratulacje i 2zyczenia.

Wierzymy gteboko, ze Bég Wszechmogacy, ktéry biogostawit
zodnierzom polskim w walce o wyzwolenie Ojczyzny Polski - dopomoze
Panu Premierowi 1 Jego Rzadowi oraz wszystkim prawym Polakom w
pednym ug&ntowaniu #adu i porzadku, w podniesieniu poziomu zycia
i ulepszeniu warunkoéw pracy robotnikéw i rolnikéw, w zachowaniu

wolnosci, niepodlegtosci 1 suwerennosci Polski.

r > H~”-rwszy Biskup Polskiego lisrodowepo Katolickie -c
N+ / Kos$ciota
¢ lcamWI-Ltr w Ameryce i Kanadzie

Ordynariusz Zachodniej Diecezji

Ordynariusz Diecezji Buffalo - Pit ,shurc

Ordynariusz Diecezji Kanadyjskiej

\v Ameryce



zwony brzmig rados-

nie na rezurekcji, po-

waznie na  Aniot

anski, smutno w

ezasie  odprowadza-

nia chrzescijanina na

cmentarz. Dzwony

szerokim echem oznajmig wszystkim

zycie parafii. Bez nich zycie kosciota

bytoby gtuche. To dzwony byly naj-

wiekszymi odlewami wykonywanymi w
ludwisarniach juz w wieku XI i XII.

Warsztaty, ktdre wykonywaty dzwo-

waznie z wosku. Po6zniej wykonuje sie
forme zewnetrzng tzw. ptaszcz, wzmac-
niajac go cegtami i stalowymi obrecza-
mi. W ten sposdb wykonana forma jest
suszona, a po ostudzeniu, zdejmuje sie
forme zewnetrzng (ptaszcz) i wolno usu-
wa sie z rdzenia ,fatszywy dzwon”, kto-
ry rozbija sie na pare czesci. Nastepnie
powierzchnia rdzenia podlega staranne-
mu oczyszczeniu.

Rowniez takiemu samemu procesowi
podlega ptaszcz ze wszystkimi wglebie-

Historia odlewania dzwonow

ny zwano dzwonolejniami. Pilnie strze-
gli ludwisarze tajemnicy odlewania
dzwondéw, ktéra najczesciej byta prze-
kazywana z ojca na syna. Na jakos¢
dzwonow miato wplyw szereg takich
czynnikow, jak 'jego konstrukcja (gtow-

nie uksztattowanie profilu dzwonu),
wiasciwy dobor skladu chemicznego
stopu odlewniczego oraz technologia

fopienia metalu na dzwon.

Tylko wiasciwy dobor czynnikéw spra-
wiat, ze dzwon brzmiat peilnym i czys-
tym tonem.

Do dnia dzisiejszego nie ulegta zmia-
nie metoda odlewania dzwonow, zna-
na od tylu wiekdw. Skiada sie ona z
nastepujgcych operacji:

— formowanie rdzenia.

— wykonanie ,falszywego
czyli modelu dzwonu,

— zrobienie formy zewnetrznej (ptasz-
cza),

m— sktadanie formy i przygotowanie do
zalewania oraz zalanie cieklym meta-
lem.

dzwonu”,

Czes¢ formy odtwarzajgcej wew-
netrzny ksztatt dzwonu (rdzen) robi sie
w postaci stozka murowanego z cegiet.
Na powierzchnie stozka naktada sie
warstwe masy formierskiej, sktadajacej
sie gtownie z plastycznej gliny- W cen-
trum stozka wstawia sie wrzeciono z u-
mocowanym wzornikiem. Jest nim des-
ka z wycietym wewnetrznym profilem

dzwonu. Obracajgc wzornik dookota
wrzeciona wygladza sie (szlifuje) po-
wierzchnie rdzenia. Po wysuszeniu

rdzenia powierzchnie jego pokrywa sie
cienka warstwg mieszaniny foju z wos-
kiem, co stanowi Swietng warstwe izo-
lujaca.

Aby wykona¢  ,fatszywy dzwon”
zdejmuje sie poprzedni wzornik'i za-
ktada wzornik odpowiadajgcy zew-
netrznemu ksztattowi dzwonu. Potem
wykonuje sie te same czynnoSci co przy
formowaniu rdzenia, nastepnie, forme
»falszywego dzwonu” suszy sie i nakta-
da rowniez warstwe izolujagcg. Po do-
ktadnym wygtadzeniu tej warstwy wy-
konuje sie na niej ptaskorzezby, orna-
menty i napisy. Zrobione sg one prze-

10

niami odtwarzajgcymi napisy i orna-
menty. Po tych pracach kosmetycznych
rdzen ponownie przykrywa sie ptasz-
czem zewnetrznym, a na catoSci stawia
sie forme odtwarzajgcg korone dzwonu.
W tej formie jest wykonany kanat,
przez ktory wlewa sie ciekly metal.

Dawniej wykonywano dzwony ze
stopu miedzi i cyny, nierzadko dodajgc
don srebro lub zloto. Wedrowni ludwi-
sarze, ktorzy wedrowali od miasta do
miasta, dodawali metale szlachetne do
wykonywanych przez siebie dzwonoéw.
Twierdzili bowiem, ze stop tadniej
dzwigczy po dodaniu srebra lub ziota.

Najwiekszym dzwonem na S$wiecie
jest dzwon ,Car-Kotokot’, znajdujacy
sie na moskiewskim Kremlu. Odlany
zostat w roku 1735. Wazy okoto 12 ton,
a wysokos¢ dzwonu z korong wynosi
6,12 m, Srednica za$ u dotu — 6,60 m.

Najwiekszym dzwonem w Polsce jest
dzwon ,Zygmunta” na Katedrze Wa-
welskiej. Wazy osiem ton. Wykonany
zostat w roku 1520, na zamdwienie kro-
la Zygmunta Starego przez ludwisarza
Jana Behama.

Najstarszymi dzwonami w naszym
kraju sg: ,Nowak” wykonany w dru-
giej potowie XIIlI wieku (znajduje sie
takze na Katedrze Wawelskiej) oraz
dzwon z roku 1382 w Bieczu (woj. kros-
nienskie).

EDMUND SOBIS
(muzykolog)

Gra dzwonow

Historia dzwon6éw siega okresu starozyt-
nosci, a ich formy i zadania, znane naszej
cywilizacji biorg swdj poczatek juz w IV
wieku przed narodzeniem Chrystusa. Pierw-
szy chrzescijanski dzwon pojawit sie w pro-
wincji wtoskiej Campana, stad jego wioska
nazwa Campana.

Campanila — to wieza-dzwonnica, w kto-

rej dzwony byty poczatkowo przechowywa-
ne, a p6zniej zawieszane.
Od czaséw Karola Wielkiego (IX) przyjeto
sie¢ powszechne uzywanie dzwonéw, ktére za-
wieszano na wiezach $wiatyA lub w oddziel-
nych dzwonnicach.

W okresie péZniejszym zauwazono, Ze przez
odpowiednie dostrojenie pewnej liczby dzwo-
néw stworzy¢ mozna nowy rodzaj muzyki. W
taki wtasnie sposéb powstata znana do dzi$
..gra dzwonéw”. Pierwszy zesp6t dzwonéw
grajacych wprowadzono w Belgii, w miescie
Alest w roku 1435. Ich melodia wzbudzata
powszechne uznanie, pomimo ze na cato$¢
sktadaty sie tylko cztery dzwony. W sie-
demnastym wieku kilka innych miast belgij-
skich i holenderskich wprowadzito ,,gre
dzwonéw”. Najwspanialsze z nich posiada-
ty miasta: Antewerpia, Malines i Brugges. Gra
dzwonbéw, po sasiedzku, rozszerzyta sie na
Niemcy.

»Zywych wotam, umartych optakuje, blys-
kawice unieszkodliwiam” — w tym hasle za-
wierata sie rola dzwonéw na przestrzeni ca-
tych wiekéw w zyciu  miast, miasteczek i
wiosek. Bicie dzwonéw nawotywato wiernych
do kosciota, jeczacy gtos dzwonéw odprowa-
dzat ich na miejsce wiecznego spoczynku,
dzwony oznajmiaty swym gtosem momenty
nadejscia burz, powodzi, pozaréw, wojen i
innych inieszcze$¢é. Melodie dzwonéw byly
natchnieniem muzykéw, poetéw i malarzy.

Rola dzwonéw w niczym nie zmienita sie
do dnia dzisiejszego, pomimo, ze niektére ko-
Scioty usituja zastgpi¢ oryginalny ton dzwo-
néw... nagraniem magnetofonowym.

BOGPAN NOWAK



0 STRAZACH
PRZY
GROBIE
CHRYSTUSA

»We wsi Topola Krdlewska pod teczyca do dzi$
dnia_zachowat si¢ zwyczaj stawiania na strazy przy
grobie Chrystusa zmieniajagcych sie co dwie godu—
ny ,rycerzy”, rekrutowanych spos$réd mito ziezdy
wiejskiej. "Stréj takiego "rycerza stanowia: od-
Swietna kapota, z przepasanym przez ramie biatym,
dtugim recznikiem, kask utanski, sklejony z kolo-
rowego papieru, na glowie, w reku lanca drewnia-
na z chorggiewka i dtugie buty. ,Rycerzy” bywa
zazwyczag’ dwunastu z dowédca trzynastym = na
czele. Caly ten zastgp rekrutuje sie z miodziezy nie-
poszlakowanej kon uwaza sie bowiem za za-
szczyt strézowanie Chrystusa. 0J
Wielkiego Pigtku Z rycerzy
przy grobie.

Zazwyczaj dwoéch stoi przy grobie, co dwie
godziny $mienia ich nastepna para. Zmiane
te zaprowadza dwddca; on to, co dwie go-
dziny, wchodzi na czele dwéch rycerzy, do-
szedtszy przed prezbiterium, komenderuje:
,Bogu ukton!” Podkomendni i sam dowddca
sktadaja gteboki ukton przed samym otta-

uity,
przy grobie
rozpoczyna sie stuzba

rzem. ,Na prawo!” — jeden z rycerzy staje
po prawej stronie krucyfiksu. ,Na lewo!”
— drugi rycerz zajmuje przeciwng strone.

Wtedy poruszajg sie dawni wartownicy i na
podobngz komende, réwniez z uktonem Bogu,
opuszczaja kos$ciot za dowodcy”.

Autor tego dziewietnastowiecznego opisu
konczy swo6j komunikat propozycjg zbierania

1 poréwnywania materiatbw na ten temat.

Zwyczaj ,budowy” Grobu ChrystTisa jest
u nas réwnie popularny, jak stawianie w ko-
Sciotach szopki bozenarodzeniowej. Miesz-
kancy pobliskich parafii konkurujg ze sobg
w zdobnictwie, ,scenografii” i wielkosci, za-
rowno Grobu Panskiego jak i jasetek. Przy
grobie Chrystusa, od Wielkiego Pigtku do re-
zurekcji, wystawiane sa straze. Najczesciej
ubior ich sktada sie ze zwykiego uniformu
strazackiego. Na glowach majg ods$wietne,
mosiezne kaski. Trzymajac warte dzierzag oni
w dtoniach strazackie toporki. Niekiedy no-
szg tradycyjne stroje ludowe.

Sens ,liturgiczny” tego zwyczaju wydaje
sie jasny. Rycerze przy grobie Chrystusa ma-
ja wyobraza¢ zoinierzy rzymskich, posta-
wionych na prosbe arcykaptanéw przez Pi-
tata u grobu Jezusa. Straz ta miata zabezpie-
cza¢ ciato Jezusa przed ewentualnym porwa-
niem przez jego uczniéw, (Mt 27,62—66), kto-
rzy tym sposobem mogliby przyczyni¢ sie
do gtebszego zakorzenienia sie i rozpowszech-
nienia kultu cztowieka-Boga.

Akcja obrzedu inscenizowanego  przez
wspoétczesnych straznikéw grobu Chrystusa
nawigzuje do ewangelicznego modelu, cho¢
czesto tez wykorzystywane tu sg motywy
apokryficzne czy tez lokalna inwencja. Na
przyktad straz podczas nabozeAstwa od
W. Pigtku do Rezurekcji i trzykrotnie, tj.
podczas Ewangelii, Podniesienia i Agnus
Dei, prezentujg bron, a kapitan i rotmistrze
obnazaja miecze, zotnierze za$ krzyzuja hala-
bardy i dzidy. Te same honory oddajg pod-
czas uroczystej chwili, gdy kaptan intonuje
piesn: ,Chrystus zmartwychwstat”. W tej
chwili dwaj zoinierze padajg na ziemieg, ilu-
strujac tekst Ewangelii $w. Mateusza: ...a
od bojazni stréze przestraszeni sg i stali sie
jakoby umarli”.

Nie jest wykluczone, ze 6w zgodny z tra-
dycjg ewangeliczng fragment obrzedu jest
pozostatoSciag jego wiekszej i istotniejszej
czesci teatralnej. Niewykluczone tez, iz mo-
tyw wystawiania strazy grobowych bVt cze-
§cia dawnego misterium pasyjnego, badz
osobnego misterium Zmartwychwstania.

Kapnicy (ludzie ktérym naznaczono poku-
te publicznego biczowania sie podczas Wiel-
kiego Tygodnia), tworzyli czesto zesp6t ,ak-
torow” obrazujgcych Droge Krzyzowga. Przed-

Czlonkowie Gwardii Narodowej

,Turki” — uczestnicy $wiecenia jadta

Zdjecie ,Kilinszczakéw” z roku 1896

stawiano zwykle Chrystusa niosagcego ogrom-
ny krzyz, zoinierzy, Cyrenejczyka. Po wizy-
tacji grobow odbywalto sie osobne nabozen-
stwo wieczorne (bez procesji) dla kapnikéw
i bractw religijnych. Przy grobach wystawia-
no straze. Stali wiec jak pisze Kitowicz:
,..Ww kosciele kollegialnym  drabanci kro-
lewscy, u panien benedyktynek w kosciele
Swietej Trojcy artylerystowie koronni od
wstawiania do grobu Chrystusa az do rezu-
rekcji trzymali warte. Gdziekolwiek za$
przed patacami lub w koszarach staty szyld-
wachy zotnierskie, wszedzie przez ten czas
mieli karabiny rurami na doét a kolbami da
gory obrécone, i zaden beben zotnierski lub
kapela po ten czas nie data sie stysze¢, sto-
sujagc sie do smutku koscielnego, ktéry ko-
$ciot katolicki na pamigtke $mierci Chrystu-
sowej w te dni oznacza”. Dopiero podczas
mszy rezurekcyjnej zaczynata sie palba: ,(..)
Strzelano z mozdzierzé6w, z harmatek, z or-
gankow, tj. kilku lub kilkunastu rur w jedno
toze osadzonych... albo tez z recznej strzel-
by, pod ktérg w niektérych miejscach sta-
wali zoinierze, gdzie mieli konsystencje, a
gdzie nie byto Zzoinierzy mieszczankowie z
réznych cechéw lub na wsiach parobcy”.
Stroje  XIX-wiecznych i wspobtczesnych
straznikéw réznig sie, jak to juz zaznaczy-
tem, miedzy sobg. Siegnijmy do przekazow
etnograficznych. Przedstawiajag nam one nie
tylko rézne odmiany stroju i ekwipunku, ale
tez i rézne sposoby prowadzenia musztry i
sprawowania wart, oraz inne pozareligijne
funkcje petnione przez te formacje. Jeden
z takich opiséw, sporzadzony przez Michata
Rawicz-Witanowskiego, wart jest zacytowa-
nia, miedzy innymi dlatego, ze zwraca uwage
na hipotetyczne pochodzenie zwyczaju. Czy-
tamy w nim: ,Zwyczaj ten u nas zapewne
jest tak dawny, jak dawnym jest zakon
Bozogrobcéw. Sprowadzeni w roku 1153 do
Miechowa przez uczestnika wyprawy Kkrzy-

zowej, Jana Jakse herbu Gryf, ci ,Stréze
Grobu Chrystusowego”, spetniajgc regute za-
konu, od dawien dawna ubierali w wielki
piatek jak najwspanialej Gréb Panski, a licz-
ne rzesze poboznych, gromadzace si¢ do ko-
$ciota nab6wczas, otrzymywaly odpowiednie
odpusty. Piekny ten zwyczaj ubierania i od-
wiedzania grobéw Chrystusowych w wielkim
tygodniu, z Miechowa i in. kosciotow Bozo-

grobcéw (w Krakowie, Sieradzu, Gnieznie)
przeszedt do kosciotow parafialnych i za-
konnych catej Polski, i nigdzie z rowng wy-

stawnos$cig, jak u nas, nie byt praktykowany.
Nie wszystkie jednak koScioty mogty z row-
nym przepychem urzadza¢ ten gréb Chry-
stusa Pana. Swigtynie wiejskie z braku od-
powiednich $rodkéw, staraty sie $wierkami
i inng zielenig zastapi¢ kosztowne ,szpalery”
(dywany). Ubieranie takie brata zazwyczaj
na siebie miodziez wiejska, pod Kkierunkiem
doSwiadczonego w tym wzgledzie organisty.
Zamiast figur drewnianych, majacych wy-
obraza¢ uzbrojonych Rzymian, chtopcy wiej-
scy, poprzebierani za zoinierzy stawali na
warcie”.

Pierwotnie przy Grobie odbywato sie tyl-
ko modlitewne czuwanie, w ktérym uczestni-
czyli przedstawiciele organizacji miejskich i
koscielnych. Nie byto jednak zwyczaju naka-
zujgcego noszenie broni, czy dziwnych prze-
bran, cho¢ mozliwe, ze przedstawiciele ce-
chéw miejskich wystepowali w catej okaza-
tosci swych strojéw. Bozogrobcy, ktérzy byli

zakonnikami-rycerzami (mogli wiec nosié
bron) wuczestniczyli ,w czuwaniu motitew-
nym, co stalo sie zwyczajem. Sasiedzi by¢

moze na$ladowali ich i stad ten zwyczaj roz-
przestrzenit sie. | tak wré6st w pamie¢ spo”
teczng, ze trwa do dzis.

Zwyczaj strazy grobowych wigze sie na
pewno z dawnymi misteriami okresu Wiel-
kanocy. Porzadek utrzymywany przez nich
mozna odnie§¢ do tradycji ewangelicznej.
Dawniej, na$ladujac rzymskich zotnierzy,
petnigcych straz przy grobie Jezusa, padali
na ziemie po stowach ,,Chrystus Zmartwych-
wstat” (czytamy to juz w diadaskaliach wie-
lokrotnie cytowanej ,Historii o chwalebnym
Zmartwychwstaniu PafAskim”). Potem odwie-
dzali najpierw przedstawicieli elity miastecz-
ka i samego kaptana, a nastepnie wszystkich
mieszkancéw okolicy, przynoszac swymi ry-
mowankami wie$¢ o Zmartwychwstaniu, tak
juk czynili to apokryficzni legionisci Pitata.
Wszystkie oddziaty uczestniczg tez we
mszach odprawianych w tych dniach, oraz
asystuja ksiedzu przy Swieceniu jadta, wody
i ognia.

Zmiany strojow oddziatéw strazy grobo-
wych dokonywaly sie zapewne wedlug kry-
teriow estetycznych i emocjonalnych. Naj-
wiecej zespotéw przywdziewa mundury na-
wigzujgce do uniforméw z okreséw: Insu-
rekcji Kos$ciuszkowskiej, Ksiestwa Warszaw-
skiego, Powstania Listopadowego, Wiosny
Ludéw.

Nie ma chyba podstaw do przypuszczen,
iz wydarzenia historyczne wptynety na sens
tego obrzedu. Nalezy sadzié¢, iz naruszyty
one tylko jego dotychczasowg ,scenografie”,
tak jak to miato miejsce z ,turkami” z
Gniewczyny, ktérych mundury w niczym nie
przypominajg orientalnych, cho¢ sama nazwa
oddziatu nie ulegta zmianie. ,

W iekszo$¢ przedstawionych opiséw strazy
grobowych pochodzi z terenéw Rzeszow-
szczyzny. Znane sg jednak teksty pos$wiad-
czajace istnienie tego obrzedu w Polsce cen-
tralnej — w to6dzkim i na Mazowszu czy
tez Zmudzi i w Krakowskiem. Fakt, iz naj-
wieksza ilos¢ opisow obrzedu dotyczy Rze-
szowszczyzny wynika z egzotycznej barwno-
§ci tamtejszych zespotéw strazy. Przyktad
Starej Sarzyny, w ktdrej obrzed ten zostat
wprowadzony zaledwie kilka lat temu, suge-
ruje, iz na terenie tym moga zachodzi¢ ana-
logiczne zjawiska. Spore znaczenie dla zywo-
tnosci tego obrzedu musi mie¢ réwniez moty-
wacja wspo6tzawodnictwa zespotéw z pobli-
skich wsi. Nie udato sie znalez¢ materiatow
potwierdzajgcych istnienie tego zwyczaju na
terenach Polski Poétnocnej, Warmii, Biato-
stocczyzny, Slaska, Poznanskiego, co nie zna-
czy, ze nie byt on tam znany, a catkiem mo-
zliwe, ze zachowat sie do dzisiaj.

Opraé. MAREK AMBROZY
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SzczeSliwe matzenstwo

ROZNICE

UCZUCIOWOSC

Kobiety obdarzone sg przez nature
wiekszg uczuciowoscig i wrazliwos$cig niz
mezczyzni. Niezaleznie od indywidualnej
skali nalezy stwierdzi¢, ze wrazliwos$¢ na
bodZce u mezczyzn jest stabsza. Zauwaza
on tylko bodzce silne i chwyta duze rézni-
ce miedzy nimi. W przezywaniu cier-
pienia jego wrazliwo$¢ wzrasta, jednak
i wtedy moze on zachowaé pozory obo-
jetnosci. Czesto woli cierpie¢ w milcze-
niu i szuka¢ samotnosci. Dla zony ta-
kie zachowanie moze by¢ trudne do zro-
zumienia, gdyz ona chetnie dzieli sie kaz-
dym przezyciem. Skrzetnie ukrywana
przez mezczyzne przyczyna smutku i zam-
kniecie sie w sobie moze by¢ odbierane
przez zone jako stan niezadowolenia i nie-
checi do niej. Z tego powodu moze czué
sie ona dotknieta. W ten sposéb tatwo mo-
ze dojs¢ do bolesnego i niepotrzebnego
konfliktu, ktoremu nalezy zapobiec szczerg
i serdeczng rozmowag.

Niewiasta odbiera znacznie _wiecej wra-
zeh i reaguje na stabe nawet zmiany i
bodzce otoczenia. Ma ona duzag potrzebe
dawania ciepta, mitosci i opieki, ale tak-
ze duzo oczekuje zaré6wno w rados$ci, jak
i w cierpieniu. Gdy znajduje sie w stanie
silnego przygnebienia, udzielanie jej rad
— jak to probuje czyni¢ wielu mezczyzn
— nie jest zbyt skuteczne. O wiele lepiej
skutkuje, gdy sie jej da wypowiedzie¢.
Nalezy okaza¢ wtedy kobiecie serdecz-
no$¢ i opiekunczos$é, a dopiero potem stu-
zy¢ swymi rzeczowymi radami. W odr6z-
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nieniu od mezczyzn, niewiasta wykazuje
ogromng potrzebe dzielenia sie swoimi
przezyciami 1 uczuciami, zwierzania sie
nawet z drobiazgéw. Dlatego trudniej jej
byé dyskretng i gorzej znosi samotnosc¢.
To dzielenie sig swoimi wrazeniami i pew-
na wylewno$¢ na zewnatrz jest waznym
czynnikiem pomagajagcym w wychowywa-
niu dzieci. Grupy ztozone z samych mez-
czyzn, nawet zaprzyjaznionych ze sobg,
niewiele o sobie wiedzg. Kobiety przeciw-
nie. Wynika to z naturalnej potrzeby dzie-
lenia sie wszystkim ze swoimi kolezanka-
mi. Te potrzebe nalezy kontrolowac i opa-
nowywac, aby nie przerodzita sie w nad-
mierng gadatliwos¢.

Zycie uczuciowe kobiety rozwija sie
bardzo wczes$nie, lecz osigga swojg petnie i
pogtebia sie dzieki zwigzkowiz mezczyzng.
Wtedy dopiero uzyskuje ona mozliwos¢
petnej realizacji pragnien i potrzeb. Mez-
czyzna za$ dzieki temu zwigzkowi staje
sie bardziej czuty, wrazliwy i otwarty na
innych ludzi. Do zycia seksualnego kobie-
ta dojrzewa w mitosci dopiero po pew-
nym czasie. Ta potrzeba jest u niej wtor-
na wobec zycia uczuciowego. Peiny roz-
woéj uczuciowy kobieta osigga w macie-
rzyiAstwie. Czuje sie wtedy silnie biolo-
gicznie zwigzana z dzieckiem i ojcem
dziecka. Jest otwarta ku osobom kocha-
nym i wykazuje niemal niewyczerpane
mozliwosci dawanie siebie, przezwycieza-
nia zmeczenia i trudnoséci. Cierpienia blis-
kich mobilizujg jg nawet doczyndéw hero-

icznych. Na wybrykii kaprysy dzieci mez-
czyzna reaguje doraznie wykazujac che¢
natychmiastowego ich ukarania. Matka
dzieci stara sie wnikng¢ bardziej w moty-
wy postepowania, jest bardziej wyrozu-
miata i tagodniejsza w osadzie, usituje po-
moéc, a nie tylko kara¢. Ta tagodno$¢ mo-
ze przerodzi¢ sie w nadmierng i szkodliwg
pobtazliwos$é. Dlatego w dziedzinie wycho-
wania najlepszag metodg jest wzajemne
porozumienie miedzy matzonkami.

Liczne réznice w psychice kobiety i
mezczyzny decydujg o mozliwo$ciach uzu-
petniania si¢ i wzajemnego wzbogacania
dwojga ludzi. Bywajg one jednak takze
przyczyng wielu nieporozumiern i konflik-
tow.

Mezczyzna dazy zwykle do systema-
tycznego uktadu dziennego, do stworzenia
planu, postepowania wedtug ustalonych
uprzednio zasad i przyzwyczajen. Dener-
wujg go nieprzewidziane zmiany i pomys-
ty. Niewiasta chetniej natomiast dziata w
konkretnej sytuacji zyciowej, tatwiej do-
stosowuje sie do zmian okolicznosci
i wymagan chwili. tatwo burzy wtenczas
ustalony przez meza plan, powodujac jego
rozdraznienie. Z zasady bardziej dba o
szczegoly, ktédrych mezczyzna nawet nie
zauwaza. Mezczyzna nie lubi méwié¢ o
sprawach dotyczgcych uczucia, woli na-
tomiast rozmowy o sprawach og6lnych i
zawodowych. Potrafi referowaé¢ systema-
tycznie i rzeczowo swoje sprawy, niekiedy
nawet przybiera to forme wyktadu. Prag-
nie przez to uzyska¢ stowa uznania, po-
dziwu lub tez rzeczowga, lecz spokojng
krytyke. Dla mentalno$ci kobiecej takie
wywody wydajg sie zbyt dtugie i ciezkie,
dlatego sktonna jest je przerywac, zmienia¢
temat, pyta¢ o nieistotne szczegdty lub zbyt
wcze$nie wydawaé swo6j osad. Mezczyzna
nie wystuchany do korica, buntuje sie.
Czuje sie zawiedziony, odtrgcony, co kon-
czy sie wybuchem gniewu albo smutnym
milczeniem. W takich sytuacjach matzon-
ka powinna stara¢ sie o duza doze cier-
pliwosci, zwtaszcza wéwczas, gdy pragnie
zmieni¢ decyzje meza. Musi mu zostawic
czas na przemyslenie i wysuniecie swoich
racji. Po pewnym czasie on sam przyjdzie
do zony uradowany nowym pomystem, nie
pamietajgc nawet, ze to od niej wyszfa i-
nicjatywa. Mezczyzna takze powinien u-
mie¢ stucha¢ wypowiedzi zony, cho¢by mu
sie wydaty nic nie zinaczace. ZtoSliwe u-
wagi na temat drobiazgowos$ci i zajmowa-
nia sie btahostkami sg najczesciej niespra-
wiedliwe i ranig kobiete. Swiadczy to
rowniez o niedojrzato$ci meza, dla ktore-
go intuicja kobieca i zmyst obserwacji
moga by¢ wielkg pomocg, jezeli tylko
zechce je poznaé¢ nalezycie ocenic.

Kazde matzenstwo musi szuka¢ wtasnej
drogi uktadania wzajemnych stosunkow,
dzielenia obowigzkéw i odpowiedzialnosci.
Koniecznym  warunkiem harmonii w
matzenstwie jest wzajemne zrozumienie
odrebnoséci psychicznych, szacunek dla
réznic charakteru kazdego cztonka ro-
dziny, staty wysitek, aby odczyta¢ jego

prawdziwe intencje i potrzeby. Wza-
jemne poszanowanie dla cudzej osobo-
wosci, wewnetrznego S$wiata i toleran-
cja tych réznic — gwarantujg szczescie
kazdej rodziny. Niemate znaczenie dla
coraz lepszego zrozumienia sie i pogte-
bienia przyjazni majg szczere i ser-
deczne rozmowy o wzajemnych trudnos-
ciach, potrzebach i zalach. Pewna fran-

cuska organizacja zajmujgca sie zyciem
rodzin wprowadzita dla swych cztonkéw
staty obowigzek zaplanowanych spotkan
miedzy matzonkami. Co dwa tygodnie po-
Swiecajg one po6} godziny czasu na rozmo-
we o0 sobie. Taka rozmowa powinna prze-
biega¢ w spokoju, zyczliwo$ci i odpreze-
niu. Zycie dowodzi bowiem, ze wiele mat-
zenstw przezywa kryzys wskutek braku
czasu dla siebie. On i ona zaczynajg zy¢
obok siebie i coraz bardziej oddala¢ sie od
siebie. Zaplanowanie tego czasu spokoju i
serdecznoéci dla siebie moze usungé groz-
be rozpadu matzenstwa, a nawet pozwoli
odnalez¢ droge do matzenskiego szczescia.

TERESA NOWAK
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Opowiesci

Przypomniatem sobie o nim
dopiero znacznie p6zniej, juz w
domu, kiedy wieszatem fartuch
do szafy. Co$ zaszelescito w kie-
szeni. a kiedy wsunagtem do niej
reke i zaczatem w niej szperac
— biaty karteluszek miekko spty-
nat na podioge. Podniostem go, i
dopiero woéwczas spokojnie prze-
czytatem :

»,Kasia Woznicka w dniu 28 mar-
ca konczy 9 lat, i z tej okazji
serdecznie zaprasza na urodzino-
wy tort i mate przyjecie.” A je-
szcze troche nizej, drobniutkie li-
terki utozyty sie w informacje, ze

dzieci

znamy sie i lubimy juz od daw-
na. Kasia pytata nas, czy na
pewno wszyscy przyjdziemy, a
kiedy zgodnie przytaknelismy —
az podskoczyta z radosci. Zapew-
nita nas, ze bedzie wspaniata za-
bawa i réwnie wspaniaty, ogrom-
ny tort, ktéry wczoraj jej mama
piekta az do pdéznego wieczora...
A na koniec z tajemniczg ming
dodata, ze ma dla nas wszystkich
jaka$ niespodzianke, ale jakg —
dowiemy sie dopiero po potud-
niu!

Tego dnia obiad, ktéry zwykle
jadam do$¢ diugo, ,,wchiongtem”

ona sie mogta wzig¢, przeciez na
dworze byto sucho? Nie zastana-
wialiSmy sie nad tym, zreszta
Kasia ustyszata nasze gtosy na
schodach, bo szybko otworzy-
ta  nam drzwi. Dobiegt nas
$miech dziewczynek i nagle ja-
kie§ mate, kudtate stworzenie z
opadajagcymi do podiogi uszami
zaczeto nas obskakiwaé¢. rados-
nie merdajagc kroéciutkim ogon-
kiem. Tak nas to zaskoczyto, ze
Kaska musiata nas prawie wcig-
ga¢ do mieszkania. Okazato sie.
ze to- wiadnie jest ta niespodzian-
ka — Kasia dostata na urodziny
od mamy prawdziwego, rasowego
psa, malenkiego spanielka.
ByliSmy juz w komplecie, wiec
urodzinowe przyjecie zaczeto sie!
Przy niewielkim stole wszystkie
dzieci zasiadty do tortu, na wi-
dok ktérego az S$linka ptyneta do
ust. Na go6rze tortu — mama Kasi

.| serdecznie zapraszam na urodzinowy tort..”

Od czego by tu zaczaé? Jak
doktadnie Wam opowiedzieé, jak
to byto z tym urodzinowym tor-
tem? Slowa sa przeciez takie
zwyczajne, proste, codzienne — a
urodziny to wielka uroczystos¢,
co$ zupetnie innego niz kazdy
dzien. Obchodzi sie je tylko raz
w roku, i to wtasnie sprawia, ze
tak niecierpliwie czekamy na ten
jeden wielki dzien naszego zy-
cial A zazwyczaj — juz na Kkil-
ka dni przedtem dostajemy zu-
petnego kreéka i bzika, bo tyle
jest spraw, zwigzanych z tym
dniem, ze mozna oszale¢! Prze-
ciez dla nas, dzieci, zupetnie na-
turalne jest to, ze w tym dniu
musi byé, obowigzkowo, szatowe
przyjecie, i to koniecznie z tor-
tem, na ktérym zapala sie taka

ilo§¢ Swieczek, ile w tym dniu
konczy sie lat! Na takie
przyjecie zaprasza sie, na

specjalnych zaproszeniach, kole-
zanki i kolegbw — przewaznie z
klasy, ale czasami tez i z pod-
woérka lub znajomych ,rodziny”
a pozniej, przez wiele nastepnych
dni, przyjecie odzywa w nas na
nowo we wspomnieniach. Tak tez
witasnie byto z tym przyjeciem u
Kaski, o ktérym witasnie chce
Wam opowiedzie¢. Najlepiej za-
czne od samego poczatku.

W szkole, na jednej z przerw,
podeszta do mnie Kaska i z ta-
jemniczag ming wreczyta mi jaki$
maty kawaleczek biatego papie-
ru. Réwnie szybko odbiegta gdzies
z kolezanka, pod$Smiewujac sie z
mojej zdziwionej miny. Przyj-
rzatem sie temu ,papierowi” i
stwierdzitem, ze jest to malenka
kartonowa kopertka, nie wiek-
sza od pudetka zapatek. W jed-
nym rogu, zamiast znaczka, na-
klejony byt jaki$ kolorowy kwia-
tek, a starannie wykaligrafowa-
ne literki oznajmity mi, ze to
wtasnie ja jestem adresatem ta-
jemniczego lisciku. W iasnie
chciatem dowiedzie¢ sie, co za-
wiera ta dziwna koperta, lecz
dono$ny dzwonek zagnat wszyst-
kie dzieci z karytarza do Kklas.
Wrzucitem szybko list do kiesze-
ni fartucha ipognatem na matme.
Lekcja, jak lekcja, ale zajety ta-
bliczka mnozenia i skomplikowa-
nymi dziataniami, zupetnie za-
pomniatem o Kasce i jej dziw-
nym ,prezencie”.

poczatek zabawy przewidziany
jest na godzine 17 i ze wtasnie
na te godzine jestem zaproszony

do Kasi... Spojrzatem na kalen-
darz, wiszacy na $cianie — 28
marca to przeciez jutrzejszy

dzien! Hurra!

Po obiedzie powiedziatem ma-
mie o swoim zaproszeniu. Kasia
mieszka niedaleko nas, w sasied-
nim bloku, i mama bardzo jg lu-
bi, wiec nie byto zadnego proble-
mu — szybko otrzymatem zezwo-
lenie -pdjscia do niej na urodziny.
Prezent postanowitem kupi¢ sam
widziatem w pobliskim Kkiosku,
..Ruchu” takie $mieszne, tro-
che cudaczne, ale niezwyk-
le puszyste maskotki — a wie-
dziatem, ze Kaska wprost prze-
pada za nimi — i taka wtasnie
jej kupitem. (Jak okazato sig
p6zniej, miatem zupeing racje,
Kasia miata juz duzg kolekcje
takich ,zwierzydet”, ale takiego,
jak jej kupitem, jeszcze nie mia-
ta).

Nastepnego dnia Kasia przy-
niosta do szkoty cukierki i czes-
towata nimi calg klase. Podbieg-
tem do niej, chcac dowiedzie¢ sie,
kto jeszcze — oprécz mnie — jest
zaproszony na jej urodziny. Do-
wiedziatem sie, ze bedzie Jacek,
a z dziewczat — Malgosia z Ag-
nieszka. Pomys$latem sobie, ze be-
dzie bardzo fajnie, bo wszyscy

w siebie w tempie zawrotnym,
zerkajagc co chwila na zegarek.
Byto juz pare minut po 16-tej,

wiec musiatem sie $pieszy¢. Prze-
ciez w takim dniu, i na takag u-
roczysto$¢ — w zadnym wypad-
ku nie mozna sie sp6zni¢! A je-
szcze tyle rzeczy, ucigzliwych i
niezupetnie  mitych, musiatem
zrobi¢! Wyczys$ci¢ spodnie i buty,
spakowaé¢ kapcie, ale najgorsze
— to porzadnie uczesa¢ wiosy.
Céz mam zrobi¢, skoro one po
kazdym myciu sterczg na mojej
gtowie jak przystowiowa szczot-
ka, zupetnie nie chcac podpo-
rzadkowaé¢ sie grzebieniowi?! |
jak mozna z takimi wtosami po-
rzadnie wygladaé?!

Kiedy wychodzitem z domu,
mama data mi kwiatek dla Kasi
mowigc, ze — oprocz prezentu —
dziewczynkom zawsze daje sie
tez kwiaty. Zapomniatem o tym
zupetnie, bo przeciez wiem o tym
dobrze, ale jak to dobrze, ze ma-
ma zawsze o wszystkim pamieta!
Ucatowatem jg i szybko wybieg-
tem, nie chcac sie spdznic.

Pod drzwiami klatki kasinego
domu spotkatem Jacka, prébuja-
cego reka przygtadzi¢c niesforne
witosy. Ué$miechngtem sie w du-
chu, Zenietylko ja mam problemy
z witosami, i razem weszliSmy do
domu. Pod drzwiami Kaski wid-
niata jaka$ mata katluza, skad

uroczysécie zapalita 9 Swieczek, a
kazde z nas po kolei, ale na po-
czatku oczywiscie Kasia, prébo-
wato za jednym razem, jednym
dmuchnieciem zgasié drgajace
ptomyki. Najweselej byto wtedy,
kiedy mata Tina — czyli prezent
Kaski, tez probowata, ciezko sa-
piac, zdmuchng¢ Swieczki. Stata
wtedy na stole, niewiele wigksza
od tortu, jej ogonek wyczyniat
jakie$ karkotomne zakretasy z
rado$ci, a z rozradowanego pyska
stycha¢ byto tylko jakie$ gulgoty

i gruchania. | zapewne nikt z
was nie uwierzy, ale udato sie jej
zdmuchng$é trzy Swieczki! Jak

ona to zrobita, doktadnie nikt nie
widziat, ale po jednym sapnie-
ciu trzy ptomyki zachwiaty sie
gwattownie i.. zgasty!

ZjedliSmy tort w oka mgnie-
niu, popiliSmy smacznym kompo-
tem i — zaczeta sie zabawa. Naj-
pierw bawiliSmy sie w szkote, i
wtedy najbardziej niegrzeczng
uczennicg byta Tina, ktéra ani
chwili nie usiedziata na miejscu,
p6zniej zwiedzaliémy caly Swiat,
wodzac palcami po okragtym glo-
busie 1 z trudem odczytujac
dziwne nazwy, brzmigce czasami
jak zaklecia. A na sam koniec o-
bejrzeliSmy wspaniatag ksigzke, z
ktérej dowiedzieliSmy sie, jakie
kiedy$, bardzo dawno temu, zyly
na ziemi zwierzeta. Ogromne di-
nozaury i wstretne latajgce pta-
szyska, pterodaktyle (tez jaka$
§mieszna nazwa, bardzo Ilubie
daktyle), wieksze niz najwieksze
odrzutowce... Tyle dziwnych
zwierzat, prawie takich samych
jak Godzilla i jej przeciwnicy!
To byto naprawde  wspaniate!
Mata Tinka wusuneta zmeczona
pod stotem a my — niestety —
musieliSmy sie rozejsé. Byta juz
prawie ésma wiecz6r, najwyzszy
czas udania si¢ do wtasnych do-
moéw... ZegnaliSmy Kasie i jej ro-
dzicéw, z ciekawos$cig popatrujgc

na siebie. Ciekawe, ktére z nas
teraz bedzie obchodzito urodziny
pierwsze, i co bedziemy robié?

Czy tez bedziemy sie tak dobrze
bawili, jak na przyjeciu u Kasi?
| czy tez potrafimy tak tadnie
zrobi¢ zaproszenia, z ta najwiek-
szg zacheta, ,i serdecznie zapro-
si¢ na urodzinowy tort”?..

E.L.
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POGADANKI

0 HISTORII KOSCIOLA

JANSENIZM

Do gtéwnych réznic doktrynalnych miedzy Reformacjg a katoli-
cyzmem od samego poczatku nalezata nauka o tasce. Ewangelicyzm —
w oparciu o nauke Swietego Augustyna — zbawienie cztowieka uza-
leznia catkowicie od woli i taski Ojca niebieskiego i zastug Jezusa
Chrystusa. Katolicyzm, zwtaszcza po Soborze Trydenckim, inspiro-
wany przez jezuitow, podkres$lat wspotudziat ludzkiej woli i dobrych
uczynkéw w dziele zbawienia. Szlachetne umysty po obu stronach
staraty sie nie tylko wykazywaé stuszno$¢ swoich przekonan, lecz po-
szukiwaty drég do wyjasnienia i zlikwidowania rozbieznosci, by zbli-
zy¢ do siebie zwasdnione strony. Takim mezem we Francji byt uczony
i pobozny profesor uniwersytetu lowanskiego Michat Bajus (t 1589),
ktéry przyznat czeSciowo racje ewangelikom, za co spotkaty go ze
strony wtadz KosSciota katolickiego nieprzyjemnosci.

Poglady Baiusa zapality do rozwazania spornych zagadnien mtode-
go profesora w tym samym uniwersytecie, p6zniejszego biskupa Ypres
Korneliusza Janseniusa (1585 — 1638). Od jego imienia kierunek za-
inicjowany przez Baiusa zyskat miano jansenizmu. Zapat do gtoszenia
tych tez podtrzymywat w Janseniusie jego przyjaciel i organizator
zycia koscielnego weditug tej nauki — Jan Duvergier. Obaj posta-
nowili wykaza¢, ze nauka Michata Baiusa byta zgodna z wiarg pier-
wotnego Kosciota, od ktérej odszedt Kosciét katolicki.

Jansenizm gtosi, ze zbawienie cztowieka zalezy od taski Boga. JeSli
B6g nie da taski skutecznej, kazdy z nas zdolny jest jedynie do grze-
chu. Tak wiec natura ludzka, skazona po grzechu pierworodnym,

zdolna jest jedynie sama z siebie do czynienia ztego. Znakiem wy-
brania i taski jest surowe zycie, petne wyrzeczen i zgodne z przy-
kazaniami. Nawotywanie do takiego zycia to zadanie prawdziwego
Kosciota. Kazdy, kto z Boga jest, ustucha tego wotania i zmusi siebie
do czynéw pokutnych. Przymuszanie innych jest grzechem i biedem.
Wedtug regut jansenizmu utozone zostato zycie w klasztorze zernskim
Port-Royal pod Paryzem. Surowe, pokutne zycie zakonnic, stato sie
ideatem ascetycznego zycia dla serc szukajgcych Boga i w ten sposéb,
mimo sprzeciwu wiekszosci hierarchii katolickiej we Francji, jan-
senizm zyskat wielu gorliwych zwolennikdw.

Korneliusz spisat swoje poglady w dziele pod tytutem ,Augustyn”.
Dzieto to przedstawia nauke $w. Augustyna w radykalnej formie.
Réwniez Jan Duvergier napisat traktat zawierajgcy doktryne janse-
nizmu. Dowiadujemy sie z tego traktatu, ze jansenisci w pogladach
na role wtadzy w Kosciele byli koncyliarystami, czyli gtosili wyzszo$¢
soboru nad papiezem. Wysokie wymagania moralne jakie stawiali
sobie janseni$ci przysporzyty im zwolennikéw ws$réd elity umysto-
wej we Francji. Ludzie pragnacy wznie$¢ sie na wyzyny zycia du-
chowego szukali drogi w jansenizmie. Diuzszy czas szermierzem
jansenizmu byt stynny matematyk i fizyk francuski Btazej Pascal
(+ 1662). W ,Prowincjatkach”, czyli listach pisanych do rzekomego
przyjaciela na prowincji, bronit pogladéw propagowanych przez jan-
senizm, a atakowat przeciwnikdéw, zwlaszcza jezuitdéw. Pascal pod
koniec zycia ostygt nieco w gorliwosci i napisat ,Apologie chrzesci-
janstwa”, z ktérej opublikowano znane na calym S$wiecie ,MySli”.

Jansenizm “przyczynit sie do wzrostu pisarstwa religijnego na tere-
nie catej zachodniej Europy. Przeciwko jansenizmowi wystgpili zde-
cydowanie jezuici. Papiez Urban VIII potepit fundamentalne dzieto
Janseniusza, wyzej wspomnianego ,Augustyna”, a Aleksander VII, w
obawie, by jansenizm nie szerzyt sie dalej ws$ré6d duchowienstwa
katolickiego, utozyt specjalng ,formute wiary”, ktérg musieli sktada¢
nowo mianowani biskupi..

Krél Ludwik XIV wszczat ostre przeSladowanie jansenizmu i hu-
genotéw. Ci, co nie chcieli ,nawréci¢ sie”, szukali schronienia poza
granicami Francji, najczes$ciej w Niderlandach. Klasztor Port-Royal
zostat zlikwidowany. Przemoc nie potozyta kresu jansenizmowi. Przy-
czyn powolnego regresu tego ruchu nalezy szuka¢ w przesadnej su-
rowosci i wymogach samej jansenistycznej doktryny.

Ks. ALEKSANDER BIELEC

CIERPIACY SLUGA BOZY

Druga Pie$A Stugi Jahwe stwierdza: ,To
zbyt mato, iz jeste$ mi Stuga dla podziwignie-
cia pokolen Jakuba i sprowadzenia ocalatych
z Izraela! Ustanowie cie $wiattoscig dla pogan,
aby moje zbawienie dotarto az do krahAcow
ziemi” (lz 49,6). Stowa te wypowiedziane zos-

zemy na

konczy sie

ostateczny wniosek, wystarczy, gdy tu wska-
ich realizacje w czasie Meki Pan-
skiej (por. Mt 26,67; 27,30).
Dodajmy tu jeszcze jedno:
rowniez zapewnieniem,
nie Stugi Bozego, mimo cierpienia, spetnione

tyczne podanie szczeg6téw cierpien Stugi Bo-
zego, a inade wszystko ich znaczenia i sensu.

Tréjgtos zaczyna sie stwierdzeniem Boga:
,Oto sie powiedzie mojemu Studze, wybije
sie, wywyzszy i wyro$nie bardzo!” (lz 52,13).
Stuga Bozy stanie sie przez swoje cierpienie

Trzecia Pie$n
ze zada-

taty przez Jahwe, w ktérych Bég zwraca sie  zostanie pomyélnie. ,,Oto Pan, Jahwe, Mnie Wielka osobistoscig. Kim? Z perspektywy
do Stugi. Okre$lone w nich zostato zadanie wspomaga! Kt6z Mnie potepi? Wszyscy ra- czasu wida¢ to najlepiej w Nowym Testa-
Stugi Bozego, mianowicie zbawienie ocala- zem péjdg w strzepy jak odziez, mé6l ich mencie: ,,Dlatego tez B6g nad wszystko Go
tych z niewoli pokoleAn Jakuba, czyli narodu zgryzie” (lz 50,9). wywyzszyt i darowat Mu imie ponad wszel-
izraglskjego. ,,Igra}el" — to drugie imie Jaku- Zarys obrazu cierpiagcego Stugi Bozego do- kie imie_" (Flp 2,9). ,Imie” to br;mi Pan_i
ba i réwnoczesnie nazwa narodu wybrane- petnia sie w ostatniej, Czwarte] Pieéni (Iz odnosi sie do Jezusa Chrystusa, ktéry wywyz-

go. Jednakze zbawienie tylko Izraelitow nie
wystarcza Bogu, zamierza On zbawi¢ i pogan,
czyli inne narody poza lzraelem. Ale zbawie-
nie to poprzedzone bedzie pouczeniem i
przygotowaniem. Dlatego wiersz nasz mowi, jj

. . it Al iat 6j cel,
ze Stuga Bozy bedzie $wiattoscig dla pogan, miato swoj ce

On ich os$wieci, aby zbawienie dotarto do
wszystkich  zakatkéw  ziemi. ,,Pan, Jahwe,
Mnie obdarzyt jezykiem wymownym, abym

umiat przyjs¢ z pomocg strudzonemu przez
stowo krzepigce” (Trzecia Pie$n, 1z 50,4).

Przyjs¢ komu$ z pomoca przez stowo krze-
piagce — to nie tylko zdawkowa i grzecznos$-
ciowa pociecha, lecz réwniez gtebia mocy,
ktéra skutecznie krzepi strudzonego cztowie-
ka. Skad ta moc? Stuga Bozy stuchat pilnie
jak uczen, co moéwit Bog. ,,Kazdego rana po-
budza me ucho, bym stuchat jak uczniowie”
(1z 50,4). Stuchat pouczen i zlecei Bozych, co
ma czyni¢ w przysztosci. Nie tylko stuchat,
lecz takze wypetniat to, co zlecat Bég. ,,Pan,
Jahwe, otworzyt Mi ucho, a Ja sie nie opar-
tem ani sie cofngtem” (lz 50,5). Stuchanie to
byto potrzebne do spetnienia zadania Stugi
Bozego, miat On przeciez budzi¢ otuche i
krzepi¢ strudzonych, upadtych.

Na drodze krzepienia i zbawienia pojawia
sie jednak przeszkoda — prze$ladowanie i
cierpienia. W Pie$ni Pierwszej i Drugiej naj-
wyzej mozna byto dopatrzy¢ sie aluzji do
cierpien, teraz wyraznie juz moéwi sie o nich
i po raz pierwszy podaje szczegéty. Mianowi-
cie: ,,Podatem grzbiet mdj bijgcym i policzki
moje rwacym Mi brode. Nie zastonitem mojej
twarzy przed zniewagami i opluciem” (Trze-
cia Pe$A, 1z 50,6). Wtasciwie stowa te nie
wymagaja komentarza, i zanim wyciggniemy

14

52,13 — 53,12). Zmienia sie tu i ozywia scene-
ria, gtos bowism zabiera Jahwe, krélowie po-
ganscy i narody, na koniec za$ podsumowuje
dialog sam Jahwe, B6g. To ozywienie scene-
mianowicie szto o plas-

szony zostat na krzyzu (por. J 12,32). Wiegcej
wyjasnia¢ tej wypowiedzi nie trzeba.

Ale przed tak opisanym powodzeniem Stu-
gi Bozego musiato nastgpi¢ straszne cierpie-
nie. O cierpieniu tym mowiag w naszej Piesni
krolowie poganscy: ,,Jak wielu ostupiato na
Jego widok — tak nieludzko zostat oszpecony
Jego wyglad i posta¢ Jego byta niepodobna
do ludzi” (lz 52,14). Prorok widzi w swej wi-
zji ostupienie krélow poganskich, ktérzy uj-
rzeli oszpeconego Siuge Bozego cierpieniem,
meka. Trudno w Nim dopatrzy¢ sie wygladu
cztowieka. A jednak stanie sie mimo to co$
nieoczekiwanego: ,tak mnogie nagrody sie
zdumiejg, krélowie zamkna przed Nim usta”
— dlaczego? — ,,bo ujrzg co$, czego im nig-
dy nie opowiadano™ (52,15). Krélowie i ich
narody oniemiejg ze zdumienia, gdy im gto-
szone bedzie o dziele Stugi Bozego w sposéb,
w jaki nikt tego nie czynit.

Styszymy wreszcie gtos trzeci, zaintereso-
wanych narodéw, réwniez zdumionych: ,Ktéz
\iwierzy temu, co$my ustyszeli, na kimze sie
ramie Jahwe objawito?” (53,1). Dochodzimy
tutaj do sedna znaczenia cierpiedn Stugi Bo-
zego. Ludy pytaja, na kim objawito sie ka-
rzace za grzech ramie Jahwe — potega Bo-

za? Ale nim padnie odpowiedZ, nastepuje
bardziej szczeg6towy opis cierpienia Stugi
Bozego: ,,On wyrd6st przed nami jak mitode

drzewo i jakby korzeA z wyschnietej ziemi”
(53,2). Stuga Bozy przedstawiony jest tu jako
Mesjasz z rodu Dawida, ktérego dynastia juz
upadta — ,,jakby korzeh z wyschnietej ziemi”
(aluzja do 1z 11,1: ,,Wyro$nie rézdzka z pnia

d.c. na str. 15



Rozmowy
z Czytelnikami

W skierowanym do Redakcji
Uscie, p. Anna Z. z Bilgoraja pi-
sze: ,,Corocznie w Wielki Czwar-
tek w Swigtyniach katolickich u-
rzagdzana jest Ciemnica. Jednak
w zadnym z czytanych przeze
mnie tygodnikéw religijnych, w
tym réwniez w ,,Rodzinie”, nie
spotkatam informacji na ten te-
mat. Prosze wiec o wyjasnienie,
skad sie wzieta ta tradycja oraz
czy ma ona uzasadnienie w Pi$-
mie Swietym? Wiadomos$¢ ta po-
zwoli mi lepiej uczestniczy¢ w o-
brzedach Wielkiego Tygodnia”.

Szanowana Panil  Wyrazenie
.Cciemnica” oznaczalo w jezyku
staropolskim ciemng, pozbawiong
Swiatta cele wiezienng. Ciemnica
W znaczeniu liturgicznym  jest
kaplica lub ottarz o okolicznos-
ciowym wystroju, zwigzana z ob-
chodem pierwszego dnia ,Swie-
tego Triduum” (nazwg tg okres-
lane sg trzy ostatnie dni Wielkie-
go Tygodnia). Obecnie stuzy
Ciemnica do przechowywania
NajSwietszego  Sakramentu od

dokonczenie ze str. 14

zakonczenia Mszy $w. wielko-
czwartkowej do liturgii Wielkie-

go Pigtku. Upamietnia ona wie-
zienie, <w ktoérym przebywat
Chrystus w nocy przed swojg
meka i $miercig.

Biblijng podstawe tego zwy-
czaju stanowig stowa: ,,A mezo-

wie, ktérzy Go pilnowali, naigra-
wali sie z Niego i bili Go, zasto-
niwszy mu twarz, pytali go, mé-
wigc: Prorokuj, kto jest ten, co
Cie uderzyt? | wiele innych bluz-
nierstw wypowiadali przeciwko
Niemu” (kk 22,63-65). Wedtug tra-
dycji chrzescijanskiej, wszystkie
te wydarzenia mialy miejsce w
wiezieniu, w ktérym Zbawiciel
spedzit noc z Wielkiego Czwart-
ku na Wielki Piatek.

Warto tutaj przypomnieé, ze w
pierwszych wiekach chrzescijan-
stwa przez caly okres Wielkiego
Postu odprawiano ofiare eucha-
rystyczng jedynie w soboty i w
niedziele. Juz wtedy istniat zwy-
czaj przechowywania Eucharystii,
by mozna byto udziela¢ Komunii

Sw. réwniez w dni ,aliturgiczne .
Z czasem jedynym dniem ,alitur-
gicznym  pozostat Wielki Pigtek
i na ten dzien nalezalo pozosta-
wi¢ konsekrowane postacie eu-
charystyczne. Sam zwyczaj urza-
dzania Ciemnicy powstat w VIII
wieku i wywodzi sie od pozosta-
wiania na oftarzu — zawinietego
w dwa kawatki biatego ptétna —
»chleba eucharystycznego”, kon-
sekrowanego podczas Mszy S$w.
wielkoczwartkowej. Od wieku IX
przechowywano Eucharystie na
specjalnie przygotowanym do te-
go ottarzu. W XVI wieku stuzyta
do tego celu specjalna kaplica.
Przechowywano tam w Kkielichu
owinigtym dwoma biatymi we-
lonami konsekrowang hostie dla
Komunii celebransa podczas li-
turgii wielkopigtkowej. Wierni w

tym dniu nie przyjmowali Ko-
munii Swietej.
W Polsce przechowuje sie w

Ciemnicy dwie duze hostie (jed-
ng dla celebransa na Wielki Pig-
tek, druga do wystawienia w
monstrancji w Grobie Bozym) o-
raz komunikanty dla Komunii $w.
wiernych. Samo przeniesienie po-
staci eucharystycznych do Ciem-
nicy jest symbolem drogi Chrys-
tusa z Wiedzernika do Ogrodu O-
liwnego. Po ztozeniu Najswiet-
szego Sakramentu w Ciemnicy
odbywa sie adoracja, podczas
ktérej uczestniczacy w niej roz-
wazajg cierpienia Zbawiciela od

Jessego, wypusci sie odros$l z jego korzenia”).
Tymczasem co sie dzieje ze Stugg Bozym —

Mesjaszem?

,»Nie miat On wdzieku ani

tez

blasku, aby na Niego popatrze¢, ani wygladu,

by sie nam podobat
ludzi,
cierpieniem, jak kto$,

niety przez

Wzgardzony i odepch-
maz boleSci, oswojony z
przed kim sie twarze

zakrywa, wzgardzony tak, iz mieliSmy Go za
nic'’ (563,2n). C6z mozna doda¢ do tego obrazu
Meza Boles$ci? Chyba poréwnaé jedynie z o-

pisem Meki

Panskiej w Ewangeliach!

A jednak trzeba co$ dodaé: ,,Lecz On sie o-
barczyt naszym cierpieniem, On diwigat na-
sze bolesci, a mySmy Go za skazanca uznali,

chtostanego przez Boga

i zdeptanego™ (53,4).

Cierpienia i bolesci, o ktérych tu mowa, na-
lezaty sie grzesznemu cztowiekowi. ,,Lecz On
byt przybity za nasze grzechy, zdruzgotany za
nasze winy. Spadta Nanh chtosta zbawienna
dla nas, a w Jego ranach jest nasze zdrowie”
(w.5). Oto sens cierpien i meki Stugi Bozego,
ktéry zastepczo za nas zados$Cuczynit Bogu za
grzechy nasze. WypowiedZ powyzsza ma do-

nioste znaczenie,

po raz pierwszy bowiem

spotykamy sie w Starym Testamencie z poje-

ciem ekspiacji

zastepczej.
tylko zapowiedZz zbawienia,
miast miata przyjs¢ pdzniej.

Byta to dopiero i
realizacja nato-
Zapowiedziana

agonii w Ogrojcu, poprzez poj-
manie, sad przed Najwyzsza Ra-
dg, az do pobytu w wiezieniu.

»Z okazji Powszechnego
godnia Modlitwy o Jedno$¢
Chrzescijan — stwierdza p. Fe-
liks C. z Ursusa — wiele mowi
sie i pisze, ze wyznawcy wszyst-
kich Kosciotow chrzescijan-
skich sg bra¢mi. Odnosze jednak
wrazenie, ze sg to tylko puste
stowa, gdyz codzienne zycie
wskazuje na co innego. Przykta-
dem moze by¢ chociazby notatka
na lamach tygodnika ,,Za i prze-
ciw”, informujaca o przebiegu te-
gorocznego Tygodnia Modlitwy w
Warszawie. Bowiem red. A.M.
ani stowem nie wspomina o nha-
bozenstwach odprawionych w
Swigtyniach Kosciota Ewangelic-
ko-Reformowanego, Kosciota Me-

Ty-

todystycznego i Kosciota Polsko-
-katolickiego. W tej ostatniej
Swigtynii osobiscie uczestniczy-

tem w nabozenstwie ekumenicz-
nym w niedziele dnia 25 stycznia
br.

Moze Duszpasterz potrafitby
mi wyjasni¢, dlaczego redakcja
wspomnianego tygodnika tak
traktuje niektére Koscioty chrze-
$cijanskie? Bytbym za to bardzo
wdzieczny”.

Drogi Panie Feliksie! Zgadzam
sie¢ z Panem, gdyz w rubryce ,Z
zycia Kosciota w Polsce" czyta-
my-— miedzy innymi — Zze ,na-
bozeAstwa w S$wiatyniach zrze-
szonych w Polskiej Radzie Eku-
menicznej rozpoczety sie 18
stycznia w kosSciele ewangelicz-
nym przy ul. Zagérnej; 19 stycz-
nia w katedrze prawostawnej na
Pradze; 20 stycznia w kosciele
Mariawitéw przy ul. Wolskiej, 21
stycznia w kosciele Baptystow
przy ul.” Walicébw oraz 22 stycz-
nia w katedrze ewangelickiej $w.
Tréjcy na placu Matachowskie-
go” (,Za i przeciw” nr 6 z dnia
8 lutego br., str. 10). Nabozenst-
wa, ktére odbyty sie w pozosta-
tych Kosciotach chrzescijanskich,
pominigeto milczeniem.

O przyczyny takiego potrakto-
wania niektérych Kosciotow na-
lezatoby po prostu zapyta¢ red.
A.M. Ja moge jedynie snué¢ przy-
puszczenia. Wykluczyé nalezy nie-
Swiadomos$¢, gdyz o programie
Tygodnia Modlitwy informowaty
afisze wywieszone na przykos-
cielnych tablicach ogtoszen. Mo-
ze red. A. M. ma jakie§ ,zaha-
mowania” odnosnie niektérych
Kosciotdw lub tez takie byty po-
lecenia redakcji. W zadnym jed-

zostata réwniez nagroda dla -Stugi Bozego: dnak wypadku nie mozna tego

..Dlatego w nagrode przydziele Mu thumy, i nazwaé ..gestem ekumenicznym".
posigdzie moznych jako zdobycz, za to, ze
Siebie na $mier¢ ofiarowat i policzony zostat Naszych Czytelnikow serdecz-

miedzy przestgpcow” (w.12). nie w Chrystusie pozdrawiam
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mi walczytem. Boze mdj! co to byty za nier6wne sity. Brakio mi stow
na obrone wiasnego szczes$cia, czy moze kochatem mniej, czy tez miatem
za slaby charakter. Zagrozono mi rdéwniez wydziedziczeniem z ordynacji,
a ja, chociaz miatem te same warunki, co Waldemar, bo bytem jedynym
z naszej linii i petnoletnim, chociaz matka i stryj opiekun wydziedziczy¢

mie nie mogli, jednak zlgktem sie i pod presjag ulegtem. Nastepstwa togo

kroku wiadome: zwarzytem zycie sohie i tamtej kobiecie...

Pan Maciej spuscit gtowe i zamilkt na chwile.

Obecni patrzyli na niego ze zdziwieniem i obawa.

Ordynat przesunat sie poza plecami siedzacych i oparty o staro$Swiecki

kominek, nie spuszczat oczu z dziadka.

Pan Maciej mowit dalej:

— Teraz, gdy jestem juz nad grobem, znowu staje przede mnag ta sama
sytuacja. Tylko zmienity sie role. M6j wnuk Waldemar imponuje mi. Jemu
trudno zabroni¢ tego, w czym widzi szczescie wiasne i swej ukochanej ko-
biety. Jest petnoletni, posiada szalong wole, ktérej nikt i nic nis ztamie,
i wszelkie prawo za soba. Nie jest to upér, lecz stanowczo$¢ dojrzatego
cztowieka, ktory wie, ze ma przewage w stawianiu motywdéw, nie uleknie
sie ostateczno$ci i jest zbrojny w szlachetno$¢ uczucia oraz wiare w przy-
szto§¢. To nie szal chwilowy, to mocne, nieztomne postanowienie. Tu nie
ma za$lepienia, lecz jest trzezwa i wielka racja, ktorej cata nasza sfera
nie zaé¢mi. Wiec prézne sa nasze dowodzenia przeciwne, bo on je zbije,
prézny nasz opér — on go p-rzetamie albo przejdzie po nim, nie liczac sie
z nami. Ja sie oburzatem, nie chciatem stysze¢ o czym$ podobnym, ale —
on mie przekonat.

Trwozny szmer rozszedt sie po sali.
powsta¢. Oczy jej $wiecity gniewem.
Wszyscy odczuli jakby uderzenie gromu, a pan Maciej z rumieficami na
twarzy méwit dobitnie, zwrdcony gtdwnie do starszej ksieznej:

— Powtarzam on mie przekonat. Ta kobieta, ktérag on ukochat, przez to
samo jest godna uznania, Zze przez niego zostata wybrana. Moéwie o nim
nie jak o swym wnuku, lecz jak o szlachetnym i rozumnym cztowieku, za-
stugujacym na szacunek wszystkich. Te, ktéra on wybrat i wprowadzi do
naszej rodziny, powinniémy przyja¢ bez zastrzezen jak swoja. Ja, Micho-
rowski, jego dziad, uznaje jego wole, zgadzam sie na jego matzenstwo...
i btogostawie! Uczyn to samo, ksiezno, prosze cie o to. Nie zachmurzaj jego
szczes$cia, nie zabijaj tej dziewczyny: ona go kocha prawdziwie i bardzo gte-

Ksiezna zrobita ruch, jakby Chcac

boko — wiem o tym. Ona, powodowana prawos$cig charakteru i ambicja,
odméwita mu reki, uciekta, nie chcac dla niego walki z rodzing...
Pan Maciej wyprostowat dumnie starcza piers. Czoto magnata rozjasnito

szczere uniesienie. Glos potezniat.

— Wiec ona posSwieca wtasne szczeScie,
poswieci¢ naszych przekonan, opartych by¢é moze, na przestarzatych prze-
sagdach? Mamy sie okaza¢ mniej szlachetnymi od tej watlej dziewczyny
szlacheckiej*? My, magnaci? BadZzmy wspaniatomys$ini, ksiezno! pozwélmy so-
bie na okazanie serca tam, gdzie fanatyzm nasz stawia zapory. Przetama¢c
go nam trzeba! Waldemar to two6j wnuk, ksiezno, i méj. Na staro$¢ cieszmy
sie jego szczesciem, w nich moze odzyja nasze miode marzenia, zniweczone
przez zycie. Ksiezno, daj mu zezwolenie i pobtogostaw. Prosze cie o to
przez pamie¢ na nasze dzieci, ktérych on jest synem.

zycie niemal, a my nie mozemy

Starzec, porwany zapatem, powstat z fotela z ogniem w oczach. Wycigg-
nat rece.

— Wnuku moj! cze$¢ tobie i niech ci Bdég blogostawi!

Waldemar poruszony, z gtuchym dZzwiekiem w piersiach, objat chwiejaca

sie posta¢ dziadka i goraco,
Maciej gtowe wnuka S$cisnat
dumnym czole.

Wszyscy mimo woli powstali. Uroczysto$¢ chwili
Pare gtéw zwrécito sie machinalnie w strone kotary,
nosita si¢ spazmatycznym ptaczem.

Ksiezna siedziata jak martwa, bez kTopli krwi w twarzy. Patrzata btednie
na pana Macieja z wyrazem zupeitnego ostupienia. Drgneta, gdy Waldemar
przykleknat przed nig i delikatnie ujmujac jej reke szepnat miekkim, pies-
ciwym gtosem:

z uczuciem przylgnat do jego ramienia. Pan
rekoma, drzace usta starca spoczety na jego

podniosta ich z miejsc.
gdzie panna Rita za-

— A ty, babciu?... a ty?...
— Nigdy! nigdy! — krzykneta ksiezna i zwistana fotelu.
Zemdlata.

Zrobito sie zamieszanie, zaczeto cuci¢. .

Waldemar wzigt staruszke na Tece i niést do jej
szta za nim.

W przejsciowym
drzaca. Na widok
kiem. Jej

sypialni. Cata procesja
korytarzu stata Rita, oparta orzezbiony
ordynata,niosagcego bezwtadng ksiezne,
przerazony wzrok uderzyt Waldemara.

filar, sptakana,
cofneta sie z le-

— Babcia zemdlata — rzekt krotko.

Do salonu powrdécili tylko pan Maciej i Waldemar.
sie ukryli, nie $miejac spojrze¢ na ordynata.

Pan Maciej us$cisngt wnuka.

— Uspoko6j sie. Wszystko bedzie dobrze. Ten krzyk ksieznej byt odrucho-
wy, ale to minie. Zwyciezyte$ Waldemarze, i bedziesz szcze$liwy* O, jaka ty$
mi dat nauke! Ale kamieA mi spadt z serca.

Staruszek rozptakat sie, lecz serdeczno$¢ Waldemara wrécita mu
usmiech na zorang twarz.

Ksiezna nie chciata widzie¢ nikogo i Waldemar
cha¢ z Obronnego bez zgody babki, bez jej

Ksiaze i hrabia gdzies

predko

musiat powtdérnie wyje-
btogostawienstwa.

XIv

Cisza zapanowata w Obronnem, gtucha, przygniatajagca cisza... Minety
Swieta Bozego Narodzenia, pierwszy raz tak ponuro zaznaczone w okolicy.
Jasny, mrozny styczen dobiegat potowy. Ksiezna Podhorecka nie wycho-
dzita ze swych pokoi, zdenerwowana w najwyzszym stopniu. Nie chciata
widywaé¢ panny Rity ani tubianej zwykle pani Dobrzynskiej. Papuge swa
kazata zabra¢ z buduaru, bo ta ciggtym krzykiem: L’amour c’est la vie
(Mito$¢ to zycie.) — nauczonym przez panne Rite, draznita nerwy ksieznej.
Nikt nie mdgt staruszce dogodzi¢, nie znosita obecno$ci ludzi. Miejscowy
pleban odwiedza! jg czasem, ale gdy raz zapylany wrecz wzigt strone Wal-
demara, ksiezna nie chciata go wiecej widywaé. Pozostat lekarz, ktéry z obo-
wigzku bywatl u niej codziennie. Ksiezna wybierata sie za granice, lecz
wzbroniono jej tego z powodu stanu zdrowia. Waldemara od pamietnego
zjazdu nie widywata wecale, nie pozwolita sobie o nim nawet wspominaé.
Mimo to postancy z Giebowicz nawiedzali Obronne, dopytujac sie o zdrowie
staruszki. Rozczulona tg troskliwo$cia wnuka, ksiezna wystata do niego
list,z aklinajac aby zaniechat zamiaru zenienia sie ze Stefcig. Na list Wal-
demar odpowiedziat réwniez listem i pozostat niewzruszony. Potrafit jed-
nak w tak serdecznych, lecz stanowczych stowach wypowiada¢ swag wole
i prosbe, ze ksiezna zmartwiata.

— On mie zmusi, zmusi! — moéwita z rozpaczj.

Pan Maciej byt raz w Obronnem. Chciat wptynaé¢ na ksiezne, ale stato
sie przeciwnie, bo witasnie pani Podhorecka miata ten sam zamiar wzgledem
niego. Jej tlumaczenia przestraszyty pana Macieja. Starzec zawahat sie.
Uczut skruche przed wiasng sfera i przed ksiezna, ze tak predko zezwolit
na to matzenstwo skandaliczne, wedle poje¢ ksieznej. Juz zupeinie zdawat
sie by¢ przekonanym, nieledwie obiecywat cofngé¢ stowo dane Waldemarowi
Ksiezna tryumowata, pani ldalia doktadata paliwa catg dusza, aby podtrzy-
ma¢ wahanie ojca. Tylko panna Rita cofneta sie od spisku, zupetnie usunieta
na bok.

Waldemar od niej wiedziat o wszystkim i zaciskat zeby. Postanowit je-
cha¢ do Ruczajewa i sktoni¢ Stefcie do predkiego S$lubu, przechodzit strasz-
na walke wewnetrzng i tym bardziej cierpiat, ze przeczuwat niepokdj na-
rzeczonej. Ona czekata na niego, moze juz z nieufno$cia w duszy. Ale
i jego cierpliwo$¢ wyczerpata sie. Napisat stanowczy list do pana Macieja
i do ksieznej, dajac im termin tygodniowy do namystu. Po czym zapowie-
dziat, ze zerwie wszelkie wzgledem nich zobowigzania i zmusi Stefcie do za-
$lubienia go whbrew ich woli.

Pan Maciej przerazi! sie, ale ksiezna utozyta natychmiast Ilist do Stefci,
~zabraniajac jej za$lubienia Waldemara. List swdj ksiezna bardzo niezrecznie
pokazata panu Maciejowi. Przejat go groza. On wiedzial, ze to bytby osta-
teczny a straszny cios dla wnuka, bo Stefcia zyciem by to przyptacita,
lecz po tym liscie nie wysztaby za ordynata za nic. Pani Podhorecka sama
zepsuta catg sprawe, juz chylaca sie na jej korzys¢.

Staruszka miata charakter $miaty, despotyczny — postanowita i$¢ prze-
bojem do ostatka.

Ale przed oczyma pana Macieja staneta znowu przeszto$¢ i okrutny list
stryja, ktorym tamat bezwzglednie szcze$cie Korwiczéwny. Pan Maciej

przestat sie wahaé. Smiato oznajmit dumnej pani, ze zgadza sie na zamiary
wnuka, a chcac swe stowa poprze¢ czym$ realniejszym, napisat list do Stefci
i postat go Waldemarowi nie zapieczetowany, pierwej przeczytat go ksieznie
i pani ldalii. List byt czuly i zupetnie ojcowski. Starzec prosit w nim Stef-
cie o uszcze$liwienie Waldemara i nazwatl ja swa wnuczka.

indeks 47977



